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JUSLINE Entscheidung

@ Verdffentlicht am 23.04.2026

Entscheidungsdatum

23.04.2026
Norm

AsylG 2005 §10 Abs1 Z3
AsylG 2005 §3

AsylG 2005 §3 Abs1
AsylG 2005 §57

AsylG 2005 858 Abs1 72
AsylG 2005 §58 Abs2
AsylG 2005 §8 Abs1 Z1
AsylG 2005 §8 Abs2
AsylG 2005 §8 Abs3
BFA-VG §9

B-VG Art133 Abs4
EMRK Art2

EMRK Art3

EMRK Art8

FPG 846

FPG 850

FPG 852 Abs2 72

FPG §52 Abs9

FPG 855 Abs2

VWGVG 824 Abs1
VWGVG 8§28 Abs1
VWGVG 8§28 Abs2

. AsylG 2005 § 10 heute

N

2. AsylG 2005 § 10 gultig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017

4. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

5. AsylG 2005 § 10 giltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

6. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

7. AsylG 2005 § 10 giltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

8. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009

9. AsylG 2005 § 10 giltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009
10. AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 75/2007
11. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007

1. AsylG 2005 § 3 heute

2. AsylG 2005 § 3 giltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. AsylG 2005 § 3 giiltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 24/2016

4. AsylG 2005 § 3 gliltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

5. AsylG 2005 § 3 gltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

6. AsylG 2005 § 3 gltig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

1. AsylG 2005 § 3 heute

2. AsylG 2005 § 3 giltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

3. AsylG 2005 § 3 giiltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 24/2016

4. AsylG 2005 § 3 gliltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

5. AsylG 2005 § 3 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

6. AsylG 2005 § 3 gltig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

1. AsylG 2005 § 57 heute

2. AsylG 2005 § 57 gultig ab 01.07.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 86/2021

3. AsylG 2005 § 57 gultig von 20.07.2015 bis 30.06.2021zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

4. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
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. AsylG 2005 § 57 guiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. AsylG 2005 § 57 guiltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 135/2009
. AsylG 2005 § 57 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009

. AsylG 2005 § 57 gliltig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 4/2008

. AsylG 2005 § 57 gltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 giltig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 54/2021

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2022 bis 30.04.2021zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2020

. AsylG 2005 § 58 giltig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 54/2021

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 06.05.2020 bis 30.04.2021zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2020

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
1.
12.
13.
14.

AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 50/2012
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 4/2008
AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 giltig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 54/2021

. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.01.2022 bis 30.04.2021zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2020

. AsylG 2005 § 58 giltig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 54/2021

. AsylG 2005 § 58 giltig von 06.05.2020 bis 30.04.2021zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2020

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
1.
12.
13.
14.

AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 50/2012
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 4/2008
AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 8 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

-

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 8 giiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

by

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 glltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

-

. BFA-VG § 9 heute

. BFA-VG § 9 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. BFA-VG § 9 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 56/2018
. BFA-VG § 9 gultig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
. BFA-VG § 9 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 144/2013
. BFA-VG 8 9 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

1. B-VG Art. 133 heute

. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
. B-VG Art. 133 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
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. B-VG Art. 133 glltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018

. B-VG Art. 133 gliltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 164/2013
. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012

. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003
. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 444/1974
. B-VG Art. 133 gliltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 211/1946
. B-VG Art. 133 gliltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geandert durch StGBI. Nr. 4/1945

. B-VG Art. 133 giiltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

. EMRK Art. 2 heute
. EMRK Art. 2 gliltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 3 heute
. EMRK Art. 3 gliltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 8 heute
. EMRK Art. 8 gliltig ab 01.05.2004

. FPG 8 46 heute

. FPG § 46 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG 8 46 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018

. FPG § 46 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. FPG 8 46 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. FPG § 46 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. FPG 8 46 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG § 46 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG § 46 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. FPG § 46 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 157/2005
. FPG 8 46 giiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2005

. FPG 8 50 heute

. FPG 8 50 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG § 50 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
. FPG 8 50 guiltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. FPG § 50 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008

. FPG 8 50 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. FPG 8 52 heute

. FPG 8 52 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG § 52 gultig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
. FPG 8 52 giiltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
. FPG § 52 guiltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. FPG 8 52 giiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. FPG § 52 gultig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017

. FPG 8 52 guiltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. FPG § 52 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. FPG 8 52 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG § 52 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG 8 52 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

. FPG 8 52 heute

. FPG 8 52 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG § 52 gultig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
. FPG 8 52 giiltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
. FPG § 52 guiltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. FPG 8 52 giiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. FPG § 52 gultig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017

. FPG 8 52 guiltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. FPG § 52 gltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. FPG 8 52 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG § 52 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG 8 52 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

. FPG 8 55 heute

. FPG 8 55 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG § 55 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
. FPG 8 55 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG § 55 gltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG & 55 guiltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009
. FPG 8 55 giiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. VWGVG 8§ 24 heute

. VWGVG § 24 giltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

. VWGVG § 24 giltig von 01.01.2017 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 24/2017
. VWGVG § 24 gltig von 01.01.2014 bis 31.12.2016

. VWGVG 8§ 28 heute
. VWGVG § 28 gltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
. VWGVG 8§ 28 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018
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1. VWGVG 8§ 28 heute
2. VWGVG § 28 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VWGVG § 28 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

Spruch

1403 2335374-1/14E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin MMag. Birgit ERTL Uber die Beschwerde des XXXX , geb.
XXXX , StA. Marokko, vertreten durch die Bundesagentur flr Betreuungs- und Unterstitzungsleistungen GmbH,
Leopold-Moses-Gasse 4/4. Stock, 1020 Wien, gegen den Bescheid des Bundesamtes fiir Fremdenwesen und Asyl vom
05.01.2026, ZI. XXXX, nach Durchfihrung einer mundlichen Verhandlung am 20.04.2026 zu Recht:Das
Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin MMag. Birgit ERTL Uber die Beschwerde des rémisch 40, geb.
rémisch 40, StA. Marokko, vertreten durch die Bundesagentur fur Betreuungs- und Unterstitzungsleistungen GmbH,
Leopold-Moses-Gasse 4/4. Stock, 1020 Wien, gegen den Bescheid des Bundesamtes fiir Fremdenwesen und Asyl vom
05.01.2026, ZI. rémisch 40, nach Durchfiihrung einer mindlichen Verhandlung am 20.04.2026 zu Recht:

A)
Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.
B)

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssigDie Revision ist gemaf Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht
zulassig.

Text
Entscheidungsgrinde:
1. Verfahrensgang:romisch eins. Verfahrensgang:

XXXX (im Folgenden: Beschwerdefiihrer), ein marokkanischer Staatsbuirger, reiste am 07.10.2025 in das Bundesgebiet
ein und stellte am selben Tag einen Antrag auf internationalen Schutz, den er im Wesentlichen mit einer
Diskriminierung aufgrund seiner Gehérlosigkeit begriindete. Zudem sei er 2022 von unbekannten Personen bedroht
worden. romisch 40 (im Folgenden: Beschwerdefiihrer), ein marokkanischer Staatsburger, reiste am 07.10.2025 in das
Bundesgebiet ein und stellte am selben Tag einen Antrag auf internationalen Schutz, den er im Wesentlichen mit einer
Diskriminierung aufgrund seiner Gehorlosigkeit begriindete. Zudem sei er 2022 von unbekannten Personen bedroht
worden.

Mit Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom 05.01.2026 wies die belangte Behdrde den Antrag des
Beschwerdefuhrers auf internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR §
3 Abs. 1iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 ab (Spruchpunkt I.). GemaR & 8 Abs. 1iVm§ 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 wurde der
Antrag auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf seinen
Herkunftsstaat Marokko abgewiesen (Spruchpunkt II.). Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz wurde dem
Beschwerdefuihrer gemaR 8 57 AsylG 2005 nicht erteilt (Spruchpunkt Ill.). GemaR§ 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm § 9
BFA-VG wurde gegen ihn eine Ruckkehrentscheidung gemalR§ 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen (Spruchpunkt IV.), und es
wurde gemaR 8 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass seine Abschiebung gemaR§ 46 FPG nach Marokko zuldssig ist
(Spruchpunkt V.). GemaR § 55 Abs. 1 bis 3 FPG wurde eine Frist flr die freiwillige Ausreise von zwei Wochen gewahrt
(Spruchpunkt VI.).Mit Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen und Asyl vom 05.01.2026 wies die belangte
Behorde den Antrag des Beschwerdefihrers auf internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten gemaR Paragraph 3, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005 ab
(Spruchpunkt rémisch eins.). GemaR Paragraph 8, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13,
AsylG 2005 wurde der Antrag auch hinsichtlich der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug
auf seinen Herkunftsstaat Marokko abgewiesen (Spruchpunkt roémisch zwei). Eine Aufenthaltsberechtigung
besonderer Schutz wurde dem Beschwerdefiihrer gemaR Paragraph 57, AsylG 2005 nicht erteilt (Spruchpunkt romisch
drei.). GemaR Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-VG wurde gegen ihn
eine Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG erlassen (Spruchpunkt rémisch vier.), und es
wurde gemal3 Paragraph 52, Absatz 9, FPG festgestellt, dass seine Abschiebung gemaR Paragraph 46, FPG nach
Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt rémisch flinf.). GemaR Paragraph 55, Absatz eins bis 3 FPG wurde eine Frist fir die
freiwillige Ausreise von zwei Wochen gewahrt (Spruchpunkt rémisch sechs.).

Gegen den Bescheid wurde fristgerecht mit Schriftsatz vom 03.02.2026 vollumfénglich Beschwerde an das
Bundesverwaltungsgericht erhoben und hierbei die inhaltliche Rechtswidrigkeit infolge unrichtiger rechtlicher
Beurteilung sowie der Verletzung von Verfahrensvorschriften moniert.

Beschwerde und Verwaltungsakt wurden dem Bundesverwaltungsgericht am 10.02.2026 zur Entscheidung vorgelegt.
Am 20.04.2026 fand vor dem Bundesverwaltungsgericht eine miindliche Verhandlung statt, in welcher die Rechtssache
unter Heranziehung zweier Dolmetscherinnen fir Gebardensprache erértert wurde.

1. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrémisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:
1.1. Zur Person des Beschwerdefihrers:

Der volljahrige Beschwerdeflhrer ist Staatsangehdriger von Marokko, Angehoriger der Volksgruppe der Araber und
bekennt sich zum muslimischen Glauben. Seine Identitét steht fest.


https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20008255&Artikel=&Paragraf=28&Anlage=&Uebergangsrecht=
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https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/57
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/10
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https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/46

Der Beschwerdefihrer leidet unter keinen lebensbedrohlichen Erkrankungen und ist arbeitsfahig. Seit seinem zweiten
Lebensjahr ist er gehérlos. Er verflgt in Marokko Uber einen Behindertenausweis und in Osterreich iiber einen
Behindertenpass mit 80% Grad der Behinderung.

Der Beschwerdefiihrer ist in XXXX geboren und in Fez aufgewachsen. Er besuchte zunachst eine Gehorlosenschule.
Nachdem deren Qualitdt von seiner Mutter und seinem Onkel, bei denen er bis zu seiner Ausreise lebte, flr
unzureichend befunden worden war, wechselte er in eine Schule fur Hérende, die er funf Jahre besuchte. In der Folge
organisierte seine Mutter fur ihn eine Ausbildung zum Friseur und danach zum Koch, doch gelang es dem
Beschwerdefuhrer auch danach nicht, am Arbeitsplatz FuB zu fassen und ein Einkommen zu lukrieren. Sein Onkel
fahrt Taxi und unterstiitzte ihn, ebenso wie die Mutter des Beschwerdefiihrers, finanziell. Der Beschwerdefiihrer ist in
rémisch 40 geboren und in Fez aufgewachsen. Er besuchte zunachst eine Gehorlosenschule. Nachdem deren Qualitat
von seiner Mutter und seinem Onkel, bei denen er bis zu seiner Ausreise lebte, fir unzureichend befunden worden
war, wechselte er in eine Schule fiir Hérende, die er funf Jahre besuchte. In der Folge organisierte seine Mutter fur ihn
eine Ausbildung zum Friseur und danach zum Koch, doch gelang es dem Beschwerdefiihrer auch danach nicht, am
Arbeitsplatz FuR zu fassen und ein Einkommen zu lukrieren. Sein Onkel fahrt Taxi und unterstitzte ihn, ebenso wie die
Mutter des Beschwerdefiihrers, finanziell.

Die Mutter des Beschwerdefihrers lebt nach wie vor im Herkunftsstaat, sein Vater ist bereits verstorben. Er hat keine
Geschwister. Mehrere Onkel und Tanten des Beschwerdefiihrers leben ebenso in Marokko. Mit seiner Mutter ist der
Beschwerdefihrer in regelmaBigem Kontakt.

Der Beschwerdefiihrer verfugte tiber mehrere fir die Schengen-Staaten gultige Visa, jeweils vom 01.06.2024 bis zum
31.08.2024, vom 20.10.2024 bis zum 30.09.2025 und vom 16.07.2025 bis zum 10.10.2025. Vom 31.01.2025 bis zum
30.06.2025 verflgte er Uberdies tber ein giiltiges Visum fur Osterreich.

Der Beschwerdefiihrer reiste bereits am 09.06.2024 mittels Flugzeug nach Frankfurt und weiter nach Wien. Nach
Ablauf seines Visums reiste er am 29.08.2024 wieder nach Marokko. Am 20.10.2024 reiste er erneut von Marokko nach
Frankfurt und nach Wien weiter, ehe er am 16.01.2025 wieder nach Marokko zurlickkehrte. Am 31.01.2025 reiste der
Beschwerdefuhrer zum dritten Mal Uber dieselbe Reiseroute nach Wien und am 27.06.2025 wieder nach Marokko
zurlick. Am 17.07.2025 reiste der Beschwerdefiihrer erneut mit dem Flugzeug nach Frankfurt und weiter nach Wien. Er
stellte am 07.10.2025 den verfahrensgegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz.

Der Beschwerdefuhrer weist folgende meldebehérdlichen Eintragungen auf:

Vom 20.06.2024 bis zum 29.08.2024 war er mit Nebenwohnsitz in Osterreich gemeldet. Seit dem 21.10.2024 bis heute
ist er durchgehend mit Hauptwohnsitz im Bundesgebiet meldebehdérdlich registriert. Er wohnt bei XXXX (im Folgenden
D.B.) und ihrem Ehemann, die er vor etwa zehn Jahren Uber Facebook kennenlernte. D.B. ist selbst taubstumm und
engagiert sich fur die Rechte Gehorloser. Sie stellte dem Beschwerdefiihrer kostenlos eine Wohnmoglichkeit zur
Verfligung und unterstitzt ihn finanziell, so bezahlte sie etwa auch die Fliige zwischen Marokko und Osterreich. D.B. ist
bereit, den Beschwerdefiihrer auch im Fall einer Ruckkehr nach Marokko weiterhin finanziell zu unterstitzen.Vom
20.06.2024 bis zum 29.08.2024 war er mit Nebenwohnsitz in Osterreich gemeldet. Seit dem 21.10.2024 bis heute ist er
durchgehend mit Hauptwohnsitz im Bundesgebiet meldebehérdlich registriert. Er wohnt bei romisch 40 (im Folgenden
D.B.) und ihrem Ehemann, die er vor etwa zehn Jahren Uber Facebook kennenlernte. D.B. ist selbst taubstumm und
engagiert sich fur die Rechte Gehorloser. Sie stellte dem Beschwerdefiihrer kostenlos eine Wohnmoglichkeit zur
Verfligung und unterstitzt ihn finanziell, so bezahlte sie etwa auch die Fliige zwischen Marokko und Osterreich. D.B. ist
bereit, den Beschwerdefiihrer auch im Fall einer Riickkehr nach Marokko weiterhin finanziell zu unterstitzen.

Der Beschwerdefiihrer verfiigt Giber einen Onkel und einen Cousin, die in Osterreich leben, sowie einen weiteren
Cousin, der in Deutschland lebt. Ein Abhangigkeitsverhaltnis besteht nicht und ist der Beschwerdeflihrer auch nicht in
Kontakt mit ihnen.

Der Beschwerdeflhrer beherrscht die ésterreichische Gebéardensprache. Er war vom 18.07.2025 bis zum 08.10.2025
im Bundesgebiet als Arbeiter angemeldet und versichert. Der Beschwerdefiihrer hat zu keinem Zeitpunkt Leistungen
aus der staatlichen Grundversorgung bezogen. Der Beschwerdefiihrer hat an mehreren berufsvorbereitenden
Schulungen teilgenommen und ist Mitglied in zwei Gehorlosenvereinen im Bundesgebiet.

Erist in Osterreich strafgerichtlich unbescholten.
1.2. Zum Fluchtvorbringen des Beschwerdefiihrers:

Der Beschwerdefiihrer hat in Marokko aufgrund seiner Gehorlosigkeit Diskriminierung erfahren, diese erreicht aber
nicht die Schwelle einer Verfolgungshandlung. Er wird von seinen Verwandten und D.B. finanziell unterstitzt und kann
bei seiner Mutter wohnen, so dass seine Grundbedurfnisse abgesichert sind und er in keine existenzbedrohende
Notlage geraten wird.

Der Beschwerdefiihrer wurde in Marokko nicht von ihm unbekannten Menschen mit dem Auto verfolgt und bedroht,
sein entsprechendes Vorbringen ist nicht glaubhaft. Ihm droht keine Gefahr im Falle einer Riickkehr nach Marokko.

1.3. Zur Lage im Herkunftsstaat:

Gemal § 1 Z 9 HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung) gilt Marokko als sicherer HerkunftsstaatGemaR Paragraph eins,
Ziffer 9, HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung) gilt Marokko als sicherer Herkunftsstaat.

1.3.1. Im Folgenden werden die wesentlichen Feststellungen aus dem aktuellen Landerinformationsblatt der
Staatendokumentation zu Marokko aus dem COI-CMS (Version 10 vom 04.12.2025) auszugsweise soweit
entscheidungsrelevant wiedergegeben:

Sicherheitslage

Marokko kann grundsétzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 11.7.2025; vgl. FD 21.3.2025). Das franzésische
AufRenministerium rat bis auf einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien
wird zu erhéhter Aufmerksamkeit geraten (FD 21.3.2025). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA
6.8.2025; vgl. BMEIA 8.7.2025). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung



(AA 6.8.2025; vgl. FD 21.3.2025, BMEIA 8.7.2025); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte
Kampfmittel (AA 6.8.2025; vgl. BMEIA 8.7.2025). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum GroBteil vermint. Der einzig
offene Grenziibergang nach Mauretanien Guerguarat/ Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fiihrt Uber eine Sandpiste
durch vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder durch
wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch mauretanischen
Behorden verfugen dort Uber Exekutivrechte (BMEIA 8.7.2025).Marokko kann grundsétzlich als stabiles Land
betrachtet werden (EDA 11.7.2025; vergleiche FD 21.3.2025). Das franzosische AuBenministerium rat bis auf einige
Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhéhter Aufmerksamkeit
geraten (FD 21.3.2025). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 6.8.2025; vergleiche BMEIA 8.7.2025). Fir
die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 6.8.2025; vergleiche FD
21.3.2025, BMEIA 8.7.2025); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte Kampfmittel (AA
6.8.2025; vergleiche BMEIA 8.7.2025). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum Grofteil vermint. Der einzig offene
Grenzibergang nach Mauretanien Guerguarat/ Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fihrt Gber eine Sandpiste durch
vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder durch
wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch mauretanischen
Behorden verfugen dort Uber Exekutivrechte (BMEIA 8.7.2025).

Im Rif-Gebirge kénnen Spannungen und Demonstrationen nicht ausgeschlossen werden. Es kann zu Ubergriffen durch
Kriminelle kommen, die in die lokale Drogenproduktion und den Drogenhandel involviert sind (EDA 11.7.2025; vgl. AA
6.8.2025).Im Rif-Gebirge kénnen Spannungen und Demonstrationen nicht ausgeschlossen werden. Es kann zu
Ubergriffen durch Kriminelle kommen, die in die lokale Drogenproduktion und den Drogenhandel involviert sind (EDA
11.7.2025; vergleiche AA 6.8.2025).

Marokko kann als sicheres Land angesehen werden, nicht nur in Bezug auf Terrorismus. Ausnahme bildet nur die
Westsahara. [Anm.: Dort kommt es immer wieder zu ZusammenstdBen zwischen marokkanischen Truppen und der
POLISARIO (Frente Popular para la Liberacién de Saguia el Hamra y Rio de Oro - Volksfront zur Befreiung von Saguia el
Hamra und Rio de Oro)]. Der letzte groBere Terroranschlag fand im Jahr 2011 statt. 2018 gab es bei Morden mit
mutmaRlich terroristischem Hintergrund zwei und im Janner 2022 ein weiteres Todesopfer und einen Verletzten. Im
Jahr 2023 gab es nur einen einzigen terroristischen Vorfall, die Tétung eines Polizeibeamten. 2024 gab es keine
terroristischen Vorfalle. Die Bedrohung durch den Extremismus ist jedenfalls gegeben; es ist vor allem der Effektivitdt
der Exekutive im Bereich der Terrorismusbekampfung zu verdanken, dass terroristische Gruppen kaum aktiv werden
kénnen. Die Behorden, hier vor allem das Bureau Central d'Investigation Judiciaire (BClJ), sind beim Erkennen und
Verhindern potenzieller terroristischer Bedrohungen durch rechtzeitiges Ausheben von Terrorzellen effektiv. Es kommt
zu zahlreichen Verhaftungen von Terrorverdachtigen. GemaR Global Terrorism Index wurde die terroristische
Bedrohung in Marokko in den Jahren 2019-2022 schon als sehr niedrig eingeschatzt, in den Jahren 2023 und 2024
schlieBlich als quasi nicht vorhanden (STDOK 5.6.2025 [Terrorismus Nordafrika - Fazit Marokko]).

Streiks und Demonstrationen, vor allem in den GroBstadten, sind jederzeit mdglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen koénnen dabei nicht ausgeschlossen werden. In den betroffenen Gebieten kann es zu
StraBenblockaden kommen (EDA 11.7.2025; vgl. AA 6.8.2025). Proteste entzlinden sich meist an wirtschaftlichen und
sozialen Missstanden (AA 6.8.2025).Streiks und Demonstrationen, vor allem in den GroBstadten, sind jederzeit
moglich. Vereinzelte gewalttatige Auseinandersetzungen konnen dabei nicht ausgeschlossen werden. In den
betroffenen Gebieten kann es zu StraBenblockaden kommen (EDA 11.7.2025; vergleiche AA 6.8.2025). Proteste
entziinden sich meist an wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 6.8.2025).

Das franzosische AuBenministerium ruft im Stiden an der Grenze zu Algerien zu verstarkter Wachsamkeit auf, wie auch
beim Durchqueren der Westsahara. Bestimmte Gebiete sind immer noch vermint (FD 21.3.2025). Von Reisen in das
Gebiet der Westsahara wird dringend abgeraten (AA 6.8.2025; vgl. EDA 11.7.2025). Das vélkerrechtlich umstrittene
Gebiet der Westsahara erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen Grenze. Es
wird sowohl von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die United
Nations Mission for the Referendum in Western Sahara MINURSO iberwacht den Waffenstillstand zwischen den
beiden Parteien. Auf beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Die Lage in
der Westsahara ist gespannt. In El Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der Demarkationslinie ist es
wiederholt zu Scharmiitzeln zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente Polisario gekommen, die
manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art muss gerechnet werden (EDA 11.7.2025).Das
franzosische AuRenministerium ruft im Suden an der Grenze zu Algerien zu verstarkter Wachsamkeit auf, wie auch
beim Durchqueren der Westsahara. Bestimmte Gebiete sind immer noch vermint (FD 21.3.2025). Von Reisen in das
Gebiet der Westsahara wird dringend abgeraten (AA 6.8.2025; vergleiche EDA 11.7.2025). Das volkerrechtlich
umstrittene Gebiet der Westsahara erstreckt sich sudlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen
Grenze. Es wird sowohl von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die
United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen
den beiden Parteien. Auf beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Die
Lage in der Westsahara ist gespannt. In El Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der
Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmitzeln zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente
Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art muss gerechnet werden
(EDA 11.7.2025).

Am 3.9.2025 wurde in der Provinz Al Haouz ein Erdbeben der Starke 4,6 registriert. Das Epizentrum wurde in der
Gemeinde Aghbar, unweit von Marrakesch gemeldet. Bislang wurden keine groReren Schaden oder Opfer bestétigt
(Maghrebi.org 3.9.2025).
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Allgemeine Menschenrechtslage

Der Grundrechtskatalog (Kapitel | und Il) der Verfassung ist substanziell; wenn man noch die durch internationale
Verpflichtungen Ubernommenen Grundrechte hinzuzéhlt, kann man von einem recht umfassenden
Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die
Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der traditionellen ,roten Linien” -
Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i.e. Annexion der Westsahara) -
quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebaudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der neuen Verfassungslage vor
allem in Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr konform ist, gilt
weiterhin (OB Rabat 28.10.2025). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen Menschenrechte
(AA 23.12.2024).Der Grundrechtskatalog (Kapitel romisch eins und rémisch zwei) der Verfassung ist substanziell; wenn
man noch die durch internationale Verpflichtungen Gbernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann man von einem
recht umfassenden Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und
Gewissensfreiheit. Die Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der traditionellen
Jroten Linien” - Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i.e. Annexion der
Westsahara) - quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebdudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der neuen
Verfassungslage vor allem in Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr
konform ist, gilt weiterhin (OB Rabat 28.10.2025). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen
Menschenrechte (AA 23.12.2024).

Menschenrechtsangelegenheiten werden seitens Regierungsorganisationen durch den CNDH (Conseil National des
droits de 'homme - Nationaler Menschenrechtsrat), die interministerielle Delegation fir Menschenrechte (DIDH), und
die Institution des Médiateur (Ombudsmann) wahrgenommen (USDOS 23.4.2024).

Zur Kontrolle der Gewahrleistung dieser Rechte wurde ein ,Nationaler Menschenrechtsrat” (CNDH) als besondere
Verfassungsinstanz eingerichtet. Seine kritischen Bestandsaufnahmen und Empfehlungen zu Gesetzesentwirfen
haben Gewicht und beeinflussen die Politik. Der CNDH wird jedoch nicht von allen unabhangigen
Menschenrechtsorganisationen unterstitzt (AA 23.12.2024). Der CNDH ist sichtbar, aktiv und produktiv (Berichte tber
psychiatrische Anstalten, Strafvollzug, Jugendwohlfahrtseinrichtungen, Situation von Asylsuchenden und Migranten).
Im Wege von Begutachtungsverfahren und durch Stellungnahmen zu einzelnen Gesetzesvorhaben bt der CNDH kraft
seines moralischen Gewichts nicht selten Einfluss auf Gesetzesinhalte aus, wo Menschenrechtsinteressen betroffen
sind. 13 AuBenstellen des CNDH wurden in Provinzstadten eingerichtet, sodass eine starkere raumliche Nahe zu
potenziellen Beschwerdefiihrern angeboten wird (OB Rabat 28.10.2025).

Fir die Uberprifung der Einhaltung der Menschenrechte fungiert die Institution des Mediators als allgemeine
Ombudsstelle. Sie befasst sich mit Anschuldigungen wegen staatlicher Ungerechtigkeiten und ist befugt,
Untersuchungen und Ermittlungen durchzufiihren, DisziplinarmaBnahmen vorzuschlagen und Félle an die
Staatsanwaltschaft weiterzuleiten (USDOS 23.4.2024).

Marokko ist seit 2022 Mitglied im VN-Menschenrechtsrat. Besonders aktiv ist es mit Initiativen gegen hausliche Gewalt.
Im Rahmen des Allgemeinen Periodischen Uberpriifungsverfahren (UPR) nahm Marokko 232 der 306 eingegangenen
Empfehlungen an. Systematische staatliche RepressionsmaBnahmen gegen bestimmte Personen oder
Personengruppen wegen ihrer Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder
wegen ihrer politischen Uberzeugung sind nicht festzustellen (AA 23.12.2024).

Im Janner 2024 wurde der marokkanische Vertreter Omar Zniber zum Prasidenten des UN-Menschenrechtsrats
gewahlt, der sich deutlich vor dem sutidafrikanischen Gegenkandidaten durchsetzte. Marokko wurde im Vorfeld wegen
der oben genannten Mangel in der Garantie von Menschenrechten auf eigenem Territorium stark kritisiert. Fur
Marokko ist die symbolische, aber prestigetrachtige Position ein groRer Erfolg, da die Ambition besteht, international
Achtung als Staat mit gutem Menschenrechtszeugnis zu erfahren. Ebenfalls 2024 wurde der marokkanische Kandidat
Mahjoub El Haiba fur die Periode 2025-2028 auf die vakante Position des 9-kopfigen UN-Menschenrechtskomitees
gewahlt (OB Rabat 28.10.2025).

Nichtregierungsorganisationen, darunter die marokkanische Vereinigung fir Menschenrechte (AMDH), Amnesty
International und saharauische Organisationen, behaupteten weiterhin, dass die Regierung Personen wegen
politischer Aktivitaten oder Uberzeugungen unter dem Vorwand strafrechtlicher Anschuldigungen wie Spionage oder
sexueller Ubergriffe inhaftiert (USDOS 23.4.2024). Laut dem UN-Generalsekretar erhalt das Amt des Hohen Kommissar
fur Menschenrechte (OHCHR) weiterhin Anschuldigungen in Bezug auf Menschenrechtsverletzungen, einschlieRlich
Einschiichterungen, Uberwachung und Diskriminierung von Saharauis, insbesondere wenn sie fiir Selbstbestimmung
eintreten (HRW 17.1.2025; vgl. USDOS 14.8.2025).Nichtregierungsorganisationen, darunter die marokkanische
Vereinigung fir Menschenrechte (AMDH), Amnesty International und saharauische Organisationen, behaupteten
weiterhin, dass die Regierung Personen wegen politischer Aktivititen oder Uberzeugungen unter dem Vorwand



strafrechtlicher Anschuldigungen wie Spionage oder sexueller Ubergriffe inhaftiert (USDOS 23.4.2024). Laut dem UN-
Generalsekretar erhélt das Amt des Hohen Kommissar fir Menschenrechte (OHCHR) weiterhin Anschuldigungen in
Bezug auf Menschenrechtsverletzungen, einschlieRlich Einschiichterungen, Uberwachung und Diskriminierung von
Saharauis, insbesondere wenn sie fir Selbstbestimmung eintreten (HRW 17.1.2025; vergleiche USDOS 14.8.2025).

Verfassung und Gesetz sehen allgemeine Meinungs- und Pressefreiheit vor (RSF 2.5.2025; vgl. USDOS 14.8.2025). Nach
wie vor ist die Medienfreiheit jedoch durch die ,roten Linien” [Anm.: Kritik am Kénig, dem Islam oder der territorialen
Integritat] der Staatsrason erheblich eingeschrankt (USDOS 14.8.2025; vgl. AA 23.12.2024). Trotz Reformbemiihungen
bleibt die Menschenrechtslage nach wie vor kritisch - insbesondere, was die Meinungs- und Pressefreiheit betrifft (DW
4.6.2025). Publikationen und Rundfunkmedien benétigten eine staatliche Zulassung, und die Regierung kann die
Zulassung verweigern und widerrufen sowie Publikationen aussetzen oder beschlagnahmen (USDOS
14.8.2025).Verfassung und Gesetz sehen allgemeine Meinungs- und Pressefreiheit vor (RSF 2.5.2025; vergleiche USDOS
14.8.2025). Nach wie vor ist die Medienfreiheit jedoch durch die ,roten Linien” [Anm.: Kritik am Konig, dem Islam oder
der territorialen Integritdt] der Staatsrdson erheblich eingeschrankt (USDOS 14.8.2025; vergleiche AA 23.12.2024).
Trotz Reformbemuhungen bleibt die Menschenrechtslage nach wie vor kritisch - insbesondere, was die Meinungs-
und Pressefreiheit betrifft (DW 4.6.2025). Publikationen und Rundfunkmedien benétigten eine staatliche Zulassung,
und die Regierung kann die Zulassung verweigern und widerrufen sowie Publikationen aussetzen oder
beschlagnahmen (USDOS 14.8.2025).

Dennoch verbesserte sich auf der Rangliste der Pressefreiheit von Reporter ohne Grenzen Marokko und ist von Platz
129 im Jahr 2024 auf Platz 120 von 180 Landern im Jahr 2025 gestiegen (RSF 2.5.2025; vgl. DW 4.6.2025). Unabhangige
Journalisten in Marokko stehen unter standigem Druck, und die Regierung versucht, die Medien unter ihre Kontrolle
zu bringen. Die derzeitige Regierung unter der Fiihrung von Aziz Akhannouch hat ihre Kontrolle Uber diesen Sektor
verstarkt (DW 4.6.2025; vgl. RSF 2.5.2025). Seit dem Sieg der RNI bei den Parlamentswahlen 2021 hat Premierminister
Aziz Akhannouch die Zahl der Klagen gegen kritische Journalisten erhéht (RSF 2.5.2025).Dennoch verbesserte sich auf
der Rangliste der Pressefreiheit von Reporter ohne Grenzen Marokko und ist von Platz 129 im Jahr 2024 auf Platz 120
von 180 Landern im Jahr 2025 gestiegen (RSF 2.5.2025; vergleiche DW 4.6.2025). Unabhdngige Journalisten in Marokko
stehen unter standigem Druck, und die Regierung versucht, die Medien unter ihre Kontrolle zu bringen. Die derzeitige
Regierung unter der Flhrung von Aziz Akhannouch hat ihre Kontrolle Uber diesen Sektor verstérkt (DW 4.6.2025;
vergleiche RSF 2.5.2025). Seit dem Sieg der RNI bei den Parlamentswahlen 2021 hat Premierminister Aziz Akhannouch
die Zahl der Klagen gegen kritische Journalisten erhéht (RSF 2.5.2025).

Unabhéngige Medien und Journalisten stehen unter erheblichem Druck, und das Recht auf Information wird durch
eine machtige Propaganda- und Desinformationsmaschine unterdriickt, die der politischen Agenda der Machthaber
dient. Angesichts des Drucks hat das letzte unabhangige Medium Marokkos, die Tageszeitung Akhbar Al Yaoum, seinen
Kampf aufgegeben und ist seit April 2021 nicht mehr erschienen. Die Hauptinformationsquelle fir die Bevolkerung
sind soziale Netzwerke und Nachrichtenseiten (RSF 2.5.2025). Zu den wichtigsten Fernseh- und Radioeigentiimern
gehoren die Kénigsfamilie und andere politisch einflussreiche Unternehmer (AA 23.12.2024).

Nach wie vor ist die Medienfreiheit jedoch durch die ,roten Linien” der Staatsrason erheblich eingeschrankt. Vereinzelt
werden Journalisten vor Gericht gebracht, wenn sie zuvor sehr kritisch Gber sensible Themen berichtet hatten. Zum
Einschlchterungsrepertoire gehdéren Anzeigenboykotte, Drohungen, untergeschobene Drogendelikte, Rufmord,
Einbriiche und Anklagen wegen angeblicher Sexualdelikte. Weite Teile der Medienlandschaft sind staatlich beeinflusst
bis gelenkt (AA 23.12.2024). Selbstzensur und staatliche Beschrankungen bei sensiblen Themen sind nach wie vor
ernsthafte Hindernisse flr die Entwicklung einer freien, unabhdngigen und investigativen Presse. Die Regierung
zensiert die inlandische Presse zwar selten, tbt jedoch Druck durch schriftliche und mundliche Verwarnungen sowie
durch die Einleitung von Gerichtsverfahren aus, die zu hohen Geldstrafen, Aussetzung der Veréffentlichung und
Freiheitsstrafen flihren. Amnesty International und Human Rights Watch hoben zahlreiche Félle hervor, in denen die
Meinungsfreiheit eingeschrankt wurde (USDOS 14.8.2025). Die Staatsanwaltschaft in Marokko verfiigt Gber ein ganzes
Arsenal repressiver Gesetze, um Kritiker fir gewaltfreie AuBerungen zu bestrafen, darunter strenge und zu weit
gefasste Gesetze zu Terrorismus, Cyberkriminalitdt, Apostasie und strafbarer Verleumdung, die sie nutzen, um
Menschenrechtsverteidiger, Aktivisten und Blogger zu inhaftieren. Eine prominente Aktivistin und Psychologin wurde
am 10.8.2025 festgenommen und vom Gericht erster Instanz in Rabat wegen Verunglimpfung des Islam angeklagt,
nachdem sie in den sozialen Medien ein Foto von sich gepostet hatte, auf dem sie ein T-Shirt mit der Aufschrift, Allah
ist lesbisch, trug. Das Gericht befand sie fiir schuldig, gegen das marokkanische Strafgesetzbuch verstoRen zu haben,
und verurteilte sie am 3.9.2025 zu 30 Monaten Haft und einer Geldstrafe von 50.000 marokkanischen Dirham (etwa
5.500 US-Dollar) (HRW 11.9.2025).

Auslandische Satellitensender und das Internet sind frei zuganglich (AA 23.12.2024). Das Pressegesetz sieht vor, dass
Online-Journalismus dem Printjournalismus gleichgestellt ist, aber die Behérden hielten sich nicht an den Presseschutz
fur Online-Journalisten. Die Regierung warnte Online-Journalisten wiederholt, sich an das Gesetz zu halten, was zu
Selbstzensur fiihrte. Freedom House berichtete, dass die Regierung auch den Einsatz von Uberwachungstechnologien
und die Verbreitung von regierungsfreundlichen Trollen verstarkte, was viele zur Selbstzensur veranlasste. Laut
Freedom House ist die Internetfreiheit im Land gering, da Online-Nutzer aufgrund ihrer Online-Aktivitdten Gberwacht,
verhaftet und schikaniert werden. Selbstzensur in Bezug auf die Westsahara, die Konigsfamilie und die Religion ist
gemall Freedom House nach wie vor weit verbreitet und die rasche Ausbreitung staatlich geférderter
regierungsfreundlicher Medien unterdriickt kritische Stimmen im Internet (USDOS 14.8.2025). Die - auch im
6ffentlichen Raum kaum kaschierten - UberwachungsmaBnahmen erstrecken sich auch auf die Uberwachung des
Internets und elektronischer Kommunikation, wobei Aktivisten, die fur eine unabhéngige Westsahara eintreten - vor
allem im Gebiet der Westsahara selbst - besonders exponiert sind (OB Rabat 28.10.2025). Behérden und andere
Akteure setzten einige Journalisten Schikanen und Einschlichterungen aus, darunter Versuche, sie durch schadliche
Gerichte Uber ihr Privatleben zu diskreditieren. Journalisten berichteten auch, dass selektive Strafverfolgungen als
Mittel zur Einschiichterung und Schikane dienten (USDOS 14.8.2025).

Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten. Staatliche Zensur ist nicht sichtbar statt, staatliche
Einflussnahme ist jedoch erkennbar. Viele Medien sind jedoch wirtschaftlich von regierungsnahen Unternehmen



abhangig, bzw. ist diese eng mit den Machtzentren verbunden, und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich
der oben genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA 23.12.2024). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind
und werden kritische AuRerungen betreffend den Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der
Regierung zur territorialen Integritat bzw. den Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 14.8.2025; vgl. AA
23.12.2024, OB Rabat 28.10.2025). Solche Kritik kann nach dem Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt werden, wobei
die Strafen von Geldstrafen bis zu Freiheitsstrafen reichen kénnen. Der Pressekodex, der auch die Meinungsfreiheit
vorsieht, gilt nur fur akkreditierte Journalisten. Die privaten Reden und Handlungen akkreditierter Journalisten bleiben
laut Strafgesetzbuch strafbar. Lokale NGOs berichteten auch, dass die Behorden trotz der Pressekodizes, die die
rechtswidrige Inhaftierung von Personen verhindern sollten, die von ihrem Recht auf freie MeinungsdulRerung
Gebrauch machten, Strafgesetze einsetzten, um Kommentatoren, Aktivisten und Journalisten zu bestrafen, die die
Regierung kritisieren (USDOS 23.4.2024).Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten. Staatliche Zensur ist
nicht sichtbar statt, staatliche Einflussnahme ist jedoch erkennbar. Viele Medien sind jedoch wirtschaftlich von
regierungsnahen Unternehmen abhangig, bzw. ist diese eng mit den Machtzentren verbunden, und wird durch die
Selbstzensur der Medien im Bereich der oben genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA 23.12.2024). Gesetzlich unter
Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und werden kritische AuRerungen betreffend den Islam, die Institution der
Monarchie und die offizielle Position der Regierung zur territorialen Integritdt bzw. den Anspruch auf das Gebiet der
Westsahara (USDOS 14.8.2025; vergleiche AA 23.12.2024, OB Rabat 28.10.2025). Solche Kritik kann nach dem
Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt werden, wobei die Strafen von Geldstrafen bis zu Freiheitsstrafen reichen
kénnen. Der Pressekodex, der auch die Meinungsfreiheit vorsieht, gilt nur fur akkreditierte Journalisten. Die privaten
Reden und Handlungen akkreditierter Journalisten bleiben laut Strafgesetzbuch strafbar. Lokale NGOs berichteten
auch, dass die Behérden trotz der Pressekodizes, die die rechtswidrige Inhaftierung von Personen verhindern sollten,
die von ihrem Recht auf freie Meinungsauflerung Gebrauch machten, Strafgesetze einsetzten, um Kommentatoren,
Aktivisten und Journalisten zu bestrafen, die die Regierung kritisieren (USDOS 23.4.2024).

Obwohl verfassungsmaRig Vereinigungsfreiheit gewahrleistet ist, schrankt die Regierung dieses Recht manchmal ein
(USDOS 14.8.2025).

Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit sind verfassungsrechtlich geschutzt, werden aber durch die ,roten Linien
Glaube, Koénig, Heimatland eingeschrankt (AA 23.12.2024; vgl. USDOS 23.4.2024). Amnesty International und
Transparency International berichteten Giber anhaltende willkirliche Einschrankungen des Rechts auf Versammlungs-
und Vereinigungsfreiheit, insbesondere fiir Personen, die die Unabhangigkeit der Westsahara unterstitzen (USDOS
23.4.2024; vgl. OCCRP 9.10.2025). Versammlungen von mehr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS
23.4.2024). Ein robustes Durchgreifen der Ordnungskrafte ist v.a. bei Demonstrationen und Kundgebungen zu
beobachten (OB Rabat 28.10.2025).Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit sind verfassungsrechtlich geschiitzt,
werden aber durch die ,roten Linien” Glaube, Konig, Heimatland eingeschrankt (AA 23.12.2024; vergleiche USDOS
23.4.2024). Amnesty International und Transparency International berichteten Uber anhaltende willkirliche
Einschrankungen des Rechts auf Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit, insbesondere fir Personen, die die
Unabhangigkeit der Westsahara unterstiitzen (USDOS 23.4.2024; vergleiche OCCRP 9.10.2025). Versammlungen von
mebhr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS 23.4.2024). Ein robustes Durchgreifen der Ordnungskréfte
ist v.a. bei Demonstrationen und Kundgebungen zu beobachten (OB Rabat 28.10.2025).

Mit Ende September 2025 kam es in mehreren marokkanischen Stadten, darunter Casablanca, Agadir, Marrakesch,
Tanger, Salé, Oujda und Rabat, zu Protesten (Al 3.10.2025). Hinter den aktuellen Protesten stehen federfuhrend die
beiden Gruppen Gen Z 212 und Morocco Youth Voices, die sich hauptséchlich Gber soziale Medien wie TikTok und
Discord organisieren (BAMF 29.9.2025). Seit dem 27.9.2025 demonstrieren Menschen in ganz Marokko fiir eine
gerechtere Verteilung der Ressourcen und ein Ende der Korruption. Sie werfen der Regierung vor, den Investitionen in
die Infrastruktur fur die FuBball-Weltmeisterschaft 2030 Vorrang vor Krankenh&usern, Schulen und anderen wichtigen
Dienstleistungen einzurdumen (OCCRP 9.10.2025). Es kam zur gewaltsamen Niederschlagung durch die
marokkanischen Sicherheitskrafte (Al 3.10.2025). Laut offiziellen Angaben sind seit dem 28.9.2025 drei Menschen ums
Leben gekommen, Dutzende weitere verletzt und 409 Personen verhaftet worden, wobei mindestens 193 vor Gericht
stehen, viele davon auf Kaution (OCCRP 9.10.2025; vgl. Al 3.10.2025). Amnesty International forderte am 7.10.2025 die
marokkanischen Behorden erneut dazu auf, friedliche Proteste zuzulassen und die Anwendung ,exzessiver Gewalt”
gegen Demonstranten einzustellen (OCCRP 9.10.2025). Mehrere Tage lang verliefen die Proteste friedlich. Erst in den
Nachten vom 30.9. und 1.10.2025 kam es zu gewalttatigen Ausschreitungen, bei denen Fahrzeuge in Brand gesetzt
wurden und die Sicherheitskrafte Tranengas, Gummigeschosse und todliche Munition einsetzten (Al 3.10.2025).Mit
Ende September 2025 kam es in mehreren marokkanischen Stadten, darunter Casablanca, Agadir, Marrakesch,
Tanger, Salé, Oujda und Rabat, zu Protesten (Al 3.10.2025). Hinter den aktuellen Protesten stehen federfuhrend die
beiden Gruppen Gen Ziffer 212 und Morocco Youth Voices, die sich hauptséchlich Gber soziale Medien wie TikTok und
Discord organisieren (BAMF 29.9.2025). Seit dem 27.9.2025 demonstrieren Menschen in ganz Marokko fiir eine
gerechtere Verteilung der Ressourcen und ein Ende der Korruption. Sie werfen der Regierung vor, den Investitionen in
die Infrastruktur fur die FuBball-Weltmeisterschaft 2030 Vorrang vor Krankenh&usern, Schulen und anderen wichtigen
Dienstleistungen einzurdumen (OCCRP 9.10.2025). Es kam zur gewaltsamen Niederschlagung durch die
marokkanischen Sicherheitskrafte (Al 3.10.2025). Laut offiziellen Angaben sind seit dem 28.9.2025 drei Menschen ums
Leben gekommen, Dutzende weitere verletzt und 409 Personen verhaftet worden, wobei mindestens 193 vor Gericht
stehen, viele davon auf Kaution (OCCRP 9.10.2025; vergleiche Al 3.10.2025). Amnesty International forderte am
7.10.2025 die marokkanischen Behérden erneut dazu auf, friedliche Proteste zuzulassen und die Anwendung
Lexzessiver Gewalt” gegen Demonstranten einzustellen (OCCRP 9.10.2025). Mehrere Tage lang verliefen die Proteste
friedlich. Erst in den Nachten vom 30.9. und 1.10.2025 kam es zu gewalttatigen Ausschreitungen, bei denen Fahrzeuge
in Brand gesetzt wurden und die Sicherheitskrafte Tranengas, Gummigeschosse und todliche Munition einsetzten (Al
3.10.2025).
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Grundversorgung

Die Marokkanische Wirtschaft befindet sich in einem Transformationsprozess von einer Agrar- hin zu einer Industrie-
und Dienstleistungsgesellschaft (WKO 28.4.2025). Marokko leidet weiterhin unter einer anhaltenden Dirre, die
wichtige Nutzpflanzen stark beeintrachtigt und die Anpassung des Agrarsektors beschleunigt (WB 3.4.2025). Im
Dienstleistungsbereich hat sich Marokko zu einem wichtigen Finanzstandort entwickelt (ABG 8.2025). Fur 2025 wird ein
Wirtschaftswachstum von 5 % erwartet (WKO 28.4.2025). Die Herausforderungen sind groB: Wasserknappheit
einhergehend mit geringer werdenden Wasserressourcen, wachsender Bevélkerung und steigenden Lebensstandards
ist ein langfristiges Thema, das Investitionen bendtigt (ABG 8.2025). Zwar ist Marokko bemdiht, seine Abhédngigkeit vom
Agrarsektor zu reduzieren und sich damit widerstandsfahiger gegentiber Klimaschocks zu machen (GTAI 1.8.2025).
Aufgrund eines traditionellen Agrarmodells, hat die Landwirtschaft weiterhin mit struktureller Wasserknappheit zu
kampfen (ABG 8.2025; vgl. GTAI 1.8.2025) und muss sich durch die anhaltenden, zu geringen Regenfalle im Winter auf
anhaltende Wassermangelwirtschaft einrichten. Massive Ernteausfélle in den letzten Jahren haben das BIP-Wachstum
stark gebremst. Um die Wasserknappheit zu bekdmpfen, wurde eine Vielzahl an MaRnahmen getroffen (WKO 4.2025).
Ein ca. 10 Mrd. EUR Plan inkludiert den Bau von Ruickstaubecken, Ddmmen und Meerwasser-Entsalzungsanlagen (ABG
8.2025), die mit gruner Energie betrieben werden sollen. Brauchwasser aus Klaranlagen soll besser genutzt werden
und auch Bewasserungssysteme fur die Landwirtschaft werden durch Importerleichterungen geférdert (WKO
4.2025).Die Marokkanische Wirtschaft befindet sich in einem Transformationsprozess von einer Agrar- hin zu einer
Industrie- und Dienstleistungsgesellschaft (WKO 28.4.2025). Marokko leidet weiterhin unter einer anhaltenden Durre,
die wichtige Nutzpflanzen stark beeintrachtigt und die Anpassung des Agrarsektors beschleunigt (WB 3.4.2025). Im
Dienstleistungsbereich hat sich Marokko zu einem wichtigen Finanzstandort entwickelt (ABG 8.2025). Fiir 2025 wird ein
Wirtschaftswachstum von 5 % erwartet (WKO 28.4.2025). Die Herausforderungen sind grof3: Wasserknappheit
einhergehend mit geringer werdenden Wasserressourcen, wachsender Bevélkerung und steigenden Lebensstandards
ist ein langfristiges Thema, das Investitionen bendtigt (ABG 8.2025). Zwar ist Marokko bemdiht, seine Abhédngigkeit vom
Agrarsektor zu reduzieren und sich damit widerstandsfahiger gegentiber Klimaschocks zu machen (GTAI 1.8.2025).
Aufgrund eines traditionellen Agrarmodells, hat die Landwirtschaft weiterhin mit struktureller Wasserknappheit zu
kampfen (ABG 8.2025; vergleiche GTAI 1.8.2025) und muss sich durch die anhaltenden, zu geringen Regenfalle im
Winter auf anhaltende Wassermangelwirtschaft einrichten. Massive Ernteausfélle in den letzten Jahren haben das BIP-
Wachstum stark gebremst. Um die Wasserknappheit zu bekdmpfen, wurde eine Vielzahl an MaBnahmen getroffen
(WKO 4.2025). Ein ca. 10 Mrd. EUR Plan inkludiert den Bau von Ruckstaubecken, Dammen und Meerwasser-
Entsalzungsanlagen (ABG 8.2025), die mit grliner Energie betrieben werden sollen. Brauchwasser aus Klaranlagen soll
besser genutzt werden und auch Bewdsserungssysteme fiir die Landwirtschaft werden durch Importerleichterungen
geférdert (WKO 4.2025).

Das Wachstum auBerhalb der Landwirtschaft hat in den letzten Monaten an Fahrt gewonnen, wobei die industrielle
Aktivitat den Rickgang im Dienstleistungssektor ausgeglichen hat (WB 3.4.2025).

Das industrielle Wachstum benétigt Energie, die zunehmend aus erneuerbaren Energiequellen geliefert werden soll
(WKO 4.2025). Das Land hat schon in erneuerbare Energie investiert. Bis 2030 will es 52% seines Stroms aus
erneuerbaren Quellen gewinnen (ABG 8.2025; vgl. GTAI 15.8.2025). Hier ist zum einen Solar- und Windenergie
wachsend, aber auch das Thema Wasserstoff ist schon weit fortgeschritten (WKO 4.2025). Marokko positioniert sich
auf dem Zukunftsmarkt fur griinen Wasserstoff (ABG 8.2025). Dieses Ziel soll durch einen Mix aus Solar- (20%), Wind-
(20%) und Wasserkraft (12%) erreicht werden (GTAIl 15.8.2025).Das industrielle Wachstum benétigt Energie, die
zunehmend aus erneuerbaren Energiequellen geliefert werden soll (WKO 4.2025). Das Land hat schon in erneuerbare



Energie investiert. Bis 2030 will es 52% seines Stroms aus erneuerbaren Quellen gewinnen (ABG 8.2025; vergleiche
GTAI 15.8.2025). Hier ist zum einen Solar- und Windenergie wachsend, aber auch das Thema Wasserstoff ist schon
weit fortgeschritten (WKO 4.2025). Marokko positioniert sich auf dem Zukunftsmarkt fur griinen Wasserstoff (ABG
8.2025). Dieses Ziel soll durch einen Mix aus Solar- (20%), Wind- (20%) und Wasserkraft (12%) erreicht werden (GTAI
15.8.2025).

Die marokkanische Wirtschaft wird zunehmend exportorientiert. Die Exporte von Waren und Dienstleistungen stiegen
2024 im Vergleich zum Vorjahr um 6,3 %. Diese Expansion wurde angefiihrt von Automobilen (+6,3 %), Luftfahrt (+14,9
%), Phosphaten und Derivaten (+13,1 %) sowie Tourismuseinnahmen (+7,2 %). Die neuesten Daten unterstreichen
einen Trend nach der Pandemie, bei dem die Exporte einer ausgewahlten Gruppe von Waren und Dienstleistungen
deutlich schneller gewachsen sind als das nominale BIP. Infolgedessen stieg der Beitrag der Exporte von Waren und
Dienstleistungen zum BIP Marokkos von 33-35 % in den Jahren vor der Pandemie auf durchschnittlich fast 40 %
zwischen 2022 und 2024 (WB 3.4.2025).

Die Dienstleistungen werden vom Tourismus dominiert. Dieser erreichte von Janner bis Mai 2025 mit 7,2 Millionen
Besuchern einen historischen Héchststand. GroRereignisse wie der Afrika-Cup und die bevorstehende FuBball-WM
2030 sowie umfangreiche Infrastrukturprojekte férdern den Sektor zusatzlich (GTAI 1.8.2025). Der Tourismussektor
boomt (ABG 8.2025) und tragt weiterhin zur wirtschaftlichen Resilienz des Landes bei. Der Ausbau in Infrastruktur im
Flug-, Bahn- und Freizeitsektor wird gezielt im Zuge des Afrika Cups (CAN) im Dezember 2025 und der WM-2030
umgesetzt (WKO 4.2025).

Besonders stark vertreten sind der Automobilsektor und die Flugzeugindustrie (ABG 8.2025). Die marokkanische
Automobilindustrie ist mit 33 % Exportanteil die wichtigste Branche fir den AuRenhandel. Marokko ist mit einer
Steigerung der Exporte um 27,4 % im Jahr 2023 zum gré3ten Automobilexporteur Afrikas geworden (WKO 4.2025).

Die industrielle Dynamik wird von Phosphaten und Diingemitteln sowie vom Bauwesen angefiihrt (WB 3.4.2025). Der
drittwichtigste Devisenbringer ist nach wie vor Phosphat (18 %) (WKO 4.2025).

Um die Wertschopfung zu erhdhen, mochte die staatliche OCP das Produkt durch Zusetzung von Ammoniak, das
durch im Land erzeugten griinen Wasserstoff hergestellt werden soll, aufwerten. Bis 2027 soll das Projekt
abgeschlossen sein. Es ist das Einzige bislang in Umsetzung befindliche Projekt im Bereich griiner Wasserstoff in
Marokko. Fur zukinftige Projekte zur Erzeugung von griinem Wasserstoff wurden 2024 die Rahmenbedingungen im
Offre Maroc Hydrogéne Vert veréffentlicht (WKO 4.2025).

Investitionen aus dem Ausland, etwa im Automobil- und Luftfahrtsektor, schaffen neue Arbeitsplatze und die
Regierung setzt daher auf Reformen und internationale Kooperationen, um die berufliche Ausbildung zu verbessern
und die Beschéftigungschancen zu erhdhen (ABG 8.2025).

Wahrend die Arbeitsmarkte in landlichen Gebieten weiterhin angeschlagen sind, wurden in stadtischen Gebieten fast
162.000 neue Arbeitsplatze geschaffen. Langfristige Trends zeigen jedoch, dass die Schaffung von Arbeitsplatzen eine
strukturelle Herausforderung darstellt. Die unzureichende Schaffung von Arbeitsplatzen spiegelt zum Teil die
vergleichsweise groRen kumulativen Auswirkungen der Schocks nach COVID wider. Die Reformagenda der Regierung
hat das Potenzial, das Wachstum und die Schaffung von Arbeitspldtzen anzukurbeln, aber ihre Auswirkungen auf die
Wirtschaftstatigkeit blieben bislang bescheiden (WB 3.4.2025). Der starre Arbeitsmarkt und die Arbeitslosigkeit, die mit
13,3 % (Stand: 2. Quartal 2025) bleiben auf einem hohen Niveau (GTAI 15.8.2025); laut Kennzahlenanalyse im
Wirtschaftsbericht der WKO (4.2025), wird eine Arbeitslosenquote bei der Erwerbsbevolkerung zw. 15-64 Jahren auf
rund 13,2 % prognostiziert (WKO 10.2025). Unter Jugendlichen, Frauen und Hochschulabsolventen féllt der Wert sogar
noch deutlich héher aus (GTAI 1.8.2025). Die Jugendarbeitslosigkeit liegt bei Gber 30 %, insbesondere in stadtischen
Gebieten. Gleichzeitig ist ein GroBteil der Erwerbstdtigen im informellen Sektor tatig, was zu unsicheren
Arbeitsbedingungen flhrt. Die Nachfrage nach qualifizierten Arbeitskraften wachst, vor allem in den Bereichen
Industrie, IT und erneuerbare Energien, doch das Bildungssystem kann diesen Bedarf nur begrenzt decken (ABG
8.2025).

Die Grundversorgung der Bevdlkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert (AA 23.12.2024).

In einer in drei groen marokkanischen Stadten, Casablanca, Marrakesch und Tanger, mit einem reprasentativen
Sample, vom 21.8 bis zum 24.9.2025, durchgefiihrten Umfrage zur sozio-6konomischen Lage wurden folgende Daten
erhoben:

Auf die Frage nach den Auswirkungen der aktuellen Wohnkosten einschlieRlich Miete, Heizung, Strom und Wasser
gaben 68 % an, dass sie sich die Wohnkosten leisten kénnen. 17 % der Befragten kdnnen sich die Wohnkosten gerade
so leisten. 12 % der Befragten kénnen sich die Wohnkosten kaum leisten, wahrend 2 % der Befragten sich die
Wohnkosten Gberhaupt nicht leisten kdnnen. 1 % gab keine Antwort.

67 % der Befragten schaffen es, ihre Familie ausreichend mit Lebensmitteln zu versorgen, wahrend 22 % der Befragten
dies gerade so schaffen. 9 % der Befragten schaffen es kaum, ihre Familie ausreichend mit Lebensmitteln zu versorgen,

wahrend 2 % ihre Familie nicht ausreichend mit Lebensmitteln versorgen kénnen.

57 % aller Befragten schaffen es, ihre Familie mit grundlegenden Konsumgutern wie Kleidung oder Schuhen zu
versorgen, wahrend 30 % es gerade noch schaffen sich diese zu leisten. 10 % der Befragten schaffen es kaum, ihre
Familie mit grundlegenden Konsumgtern zu versorgen, wahrend 2 % dies gar nicht schaffen. 1 % gab keine Antwort.

Ein Vergleich nach Geschlecht zeigt, dass der Anteil der Vollzeitbeschaftigten unter den mannlichen Befragten mit 84 %
etwas hoher ist als unter den weiblichen Befragten mit 44 %. 11 % der weiblichen und 6 % der méannlichen Befragten
arbeiten in Teilzeit. 1 % der mannlichen und weiblichen Befragten haben mehrere Teilzeitjobs. 3 % der mannlichen und
weiblichen Befragten sind Saisonarbeiter. Der Anteil der TagelShner ist bei Mannern mit 5 % etwas hoher als bei

Frauen mit 4 %.

Im Jahresvergleich 2024 zu 2025 ist es zu einer deutlichen Verbesserung bei den Wohnkosten gekommen: Wahrend es
2024 noch 36 % waren, die sich die Wohnkosten leisten konnten, ist dieser Anteil 2025 auf 68 % gestiegen. Des
Weiteren ist es auch zu Verbesserungen in folgenden Bereichen gekommen:



Was die Versorgung der Familie mit Lebensmitteln angeht, konnten 2024 lediglich 30 % der Befragten ihre Familie
ausreichend mit Lebensmitteln versorgen, wogegen im Jahr 2025 dieser Anteil auf 67 % gestiegen ist. So auch im
Zugang zu sauberem Trinkwasser. Wahrend 2024 78 % stets Zugang zu sauberem Trinkwasser hatten, hat sich dieser
Anteil 2025 auf 90 % erhoht.

Bei der Versorgung der Familie mit grundlegenden Konsumgttern, waren 2024 gerade einmal 27 % in der Lage ihre
Familie mit grundlegenden Konsumgtern zu versorgen. 2025 ist dieser Anteil auf 57 % angestiegen.

Ein beachtlicher Anstieg ist auch im Zugang zu Hygieneartikeln zu beobachten. Wahrend 2024 43 % der Befragten Uber
alle notwendigen Hygieneartikel verflgten, ist dieser Anteil 2025 auf 92 % gestiegen (STDOK 27.11.2025). [Anm.: Zu
beachten ist, dass es sich hier um eine Befragung in Stadten handelt, landliche Gebiete sind nicht erfasst - hier kdnnen
Unterschiede im Zugang zu Grundnahrungsmitteln und Konsumgutern bestehen.]

Trotz Dezentralisierungsbemihen bestehen weiterhin  Ungleichheiten beim Zugang zu grundlegenden
Dienstleistungen (BS 19.3.2024).

Laut Premierminister Aziz Akhannouch erhielten bis Ende April 2025 fast 4 Millionen Familien direkte Sozialhilfe, dazu
zahlen Uber 12 Millionen Leistungsempfanger, darunter 5,5 Millionen Kinder, Uber eine Million Menschen Uber 60
Jahre und mehr als 420.000 Witwen (Agenzia Nova 17.7.2025).

Makrodkonomisch wird das Budget fiir den Sozialschutz voraussichtlich 39 Milliarden Dirham im Jahr 2025 erreichen
und im Jahr 2026 41 Milliarden Uberschreiten. Die Regierung hat zudem die Rentenversicherung ausgeweitet und
beabsichtigt, bis Jahresende eine Arbeitslosenunterstitzung einzufuhren. Zudem sind bis 2026 Lohnerhéhungen fur
rund 4,25 Millionen Burgerinnen und Blrger (6ffentliche und private Angestellte) im Gesamtwert von Uber 45
Milliarden Dirham vorgesehen. Das Paket umfasst allgemeine monatliche Erhéhungen, eine Anhebung des
Mindestlohns in nichtlandwirtschaftlichen Sektoren um 15 % und Ausgleichszahlungen fiir Landarbeiter (Agenzia Nova
17.7.2025).
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Medizinische Versorgung

Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im stadtischen Raum weitgehend gesichert (AA 23.12.2024). In Rabat,
Casablanca, Tanger und Fes finden sich gute Privatkliniken von hohem Standard. Auf dem Lande hingegen, kann die
Notfallversorgung und allgemein die medizinische Versorgung bezliglich der apparativen Ausstattung bzw. Hygiene
problematisch sein (AA 6.8.2025; vgl. BMEIA 8.7.2025). AuBerhalb der groBen Stadte ist die medizinische Versorgung
nur beschrankt gewahrleistet (EDA 11.7.2025), dort kann die medizinische Versorgung bezliglich der apparativen
Ausstattung bzw. Hygiene problematisch sein (AA 12.7.2024). Die Krankenhauser verlangen vor Behandlungen eine
finanzielle Garantie oder eine Vorschusszahlung (EDA 11.7.2025).Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im
stadtischen Raum weitgehend gesichert (AA 23.12.2024). In Rabat, Casablanca, Tanger und Fes finden sich gute
Privatkliniken von hohem Standard. Auf dem Lande hingegen, kann die Notfallversorgung und allgemein die
medizinische Versorgung bezlglich der apparativen Ausstattung bzw. Hygiene problematisch sein (AA 6.8.2025;
vergleiche BMEIA 8.7.2025). AuBerhalb der groBen Stddte ist die medizinische Versorgung nur beschrénkt
gewabhrleistet (EDA 11.7.2025), dort kann die medizinische Versorgung bezlglich der apparativen Ausstattung bzw.
Hygiene problematisch sein (AA 12.7.2024). Die Krankenhduser verlangen vor Behandlungen eine finanzielle Garantie
oder eine Vorschusszahlung (EDA 11.7.2025).



Die wichtigste Errungenschaft der Regierung war die Einfihrung der medizinischen Pflichtversicherung. Der Staat ist
der primére Anbieter von Gesundheitsleistungen, und auf3erhalb der grof3en Stadte sind die Gesundheitsdienste nach
wie vor sehr begrenzt. In landlichen Gebieten bieten die Gesundheitszentren hauptsachlich Préventivmedizin an; und
beim Zugang zur Gesundheitsversorgung bestehen weiterhin Ungleichheiten zwischen stadtischen und landlichen
Gebieten, da sich die meisten Krankenhauser und Arzte in den GroRstadten befinden, und so hat ein erheblicher Teil
der Bevélkerung immer noch keinen Zugang zu grundlegenden Gesundheitsdiensten. In Marokko gibt es mehr private
Krankenhauser als 6ffentliche Einrichtungen: 389 von 613 Einrichtungen sind private Kliniken (BS 19.3.2024).

Der Sektor (Gesundheitswesen) leidet unter einem Mangel an verfligbaren Fachkraften und finanziellen Ressourcen,
und ist durch Misswirtschaft und Verschwendung von Mitteln gekennzeichnet. Der Mangel an Gesundheitspersonal
und Krankenhausbetten tragt zu einer niedrigen Qualitat der Gesundheitsversorgung bei. Im Jahr 2022 waren nur 23 %
der Marokkaner mit dem Gesundheitssystem zufrieden (BS 19.3.2024).

Bei einer mit einem reprasentativen Sample (n = 607) in drei groRen Stadten, Casablanca, Marrakesch und Tanger, im
Zeitraum vom 21.8 bis zum 24.9.2025, durchgefiihrten Umfrage zur sozio-6konomischen Lage konnten folgende Daten
erhoben werden:

76 % der Befragten haben immer Zugang zu Impfungen und konnen sich diese leisten, wahrend 9 % Zugang haben,
sich diese aber nicht leisten kénnen. 4 % haben keinen Zugang zu Impfungen. 11 % haben keine Antwort gegeben.

68 % der Umfrageteilnehmer haben immer Zugang zu Medikamenten und Arzneimitteln und kdnnen sich diese leisten,
wahrend 19 % Zugang haben, sich diese aber nicht leisten kénnen. 2 % haben Uberhaupt keinen Zugang zu
Medikamenten oder Arzneimitteln. 11 % haben keine Antwort gegeben.

Was die medizinische Grundversorgung wie einen Hausarzt betrifft, so haben 62 % der Befragten immer Zugang und
kénnen sich einen Besuch leisten, wahrend 23 % Zugang haben, sich aber keinen Hausarzt leisten kénnen. 3 % haben
keinen Zugang zur medizinischen Grundversorgung. 12 % haben keine Antwort gegeben.

54 % der Teilnehmer haben immer Zugang zu einem Facharzt (Zahnarzt, Augenarzt, Gynakologe, Kinderarzt) und
kénnen sich diesen leisten, wahrend 30 % Zugang haben, sich den Besuch jedoch nicht leisten kénnen. 4 % haben
Uberhaupt keinen Zugang zu einem Facharzt. 12 % haben keine Antwort gegeben.

30 % der Teilnehmer haben immer Zugang zu fortgeschrittenen Behandlungen wie Operationen oder
Krebsbehandlungen und kénnen sich diese leisten. 40 % haben Zugang zu fortgeschrittenen Behandlungen, kénnen
sich diese aber nicht leisten, wahrend 11 % Uberhaupt keinen Zugang haben. 19 % haben keine Antwort gegeben
(STDOK 27.11.2025).

Im Jahresvergleich 2024 zu 2025 konnte Folgendes festgestellt werden:

Wahrend im Jahr 2024 28 % stets Zugang zu Impfungen hatten und sich diese leisten konnten, ist dieser Anteil im Jahr
2025 auf 76 % gestiegen. Der Anteil derjenigen, die Uberhaupt keinen Zugang hatten, ist von 11 % im Jahr 2024 auf 4 %
im Jahr 2025 gesunken.

Wahrend 2024 44 % jederzeit Zugang zu Medikamenten und Arzneimitteln hatten und sich diese leisten konnten, ist
dieser Anteil 2025 auf 68 % gestiegen. Der Anteil derjenigen, die Gberhaupt keinen Zugang hatten, ist jedoch von 12 %
im Jahr 2024 auf 2 % im Jahr 2025 deutlich gesunken.

Wahrend 2024 36 % immer Zugang zu medizinischer Grundversorgung (Hausarzt) hatten und sich diese leisten
konnten, ist dieser Anteil 2025 auf 62 % gestiegen. Der Anteil derjenigen, die Uberhaupt keinen Zugang hatten, ist
jedoch von 11 % im Jahr 2024 auf 3 % im Jahr 2025 zuriickgegangen.

Wahrend 2024 32 % jederzeit Zugang zu einem Facharzt hatten und sich diesen leisten konnten, ist dieser Anteil bis
2025 auf 54 % gestiegen. Der Anteil derjenigen, die Gberhaupt keinen Zugang hatten, ist allerdings von 27 % im Jahr
2024 auf 4 % im Jahr 2025 zuriickgegangen.

Wahrend 2024 29 % Zugang zu fortschrittlichen Behandlungen hatten, sich diese aber nicht leisten konnten, ist dieser
Anteil 2025 auf 40 % gestiegen. Der Anteil derjenigen, die Uberhaupt keinen Zugang hatten, ist von 38 % im Jahr 2024
auf 11 % im Jahr 2025 signifikant zurlickgegangen.

Wahrend 2024 33 % immer Zugang zu medizinischer Diagnostik hatten und sich diese leisten konnten, ist dieser Anteil
2025 auf 52 % gestiegen. Der Anteil derjenigen, die Gberhaupt keinen Zugang hatten, ist ebenfalls deutlich von 36 % im
Jahr 2024 auf 6 % im Jahr 2025 zurtickgegangen (STDOK 27.11.2025). [Anm.: Zu beachten ist, dass es sich hier um eine
Befragung in Stadten handelt, landliche Gebiete sind nicht erfasst - hier kann ein groBer Unterschied v. a. in der
medizinischen Versorgung bestehen.]

Chronische und psychiatrische Krankheiten oder auch HIV/AIDS lassen sich in Marokko vor zugsweise in privaten
Krankenhausern behandeln. Bei teuren Spezialmedikamenten soll es in der 6ffentlichen Gesundheitsversorgung z. T.
zu Engpéssen kommen. Bei entsprechender Finanzkraft ist fast jedes lokal produzierte oder importierte Medikament
erhaltlich (AA 23.12.2024).

Marokko verfolgt eine nationale HIV-Strategie und verfligt Uber 16 spezialisierte Behandlungszentren. Gleichwohl
werden HIV-infizierte Patientinnen und Patienten Diskriminierungen ausgesetzt. Wird die notwendige medizinische
Behandlung verweigert, sorgen NGOs fiir Abhilfe (AA 23.12.2024).

Das marokkanische Sozialversicherungssystem deckt Beschaftigte im 6ffentlichen und privaten Sektor ab. Die Caisse
Nationale des Organismes de Prévoyance Sociale (CNOPS), die 2019 in die Caisse Marocaine de I'Assurance Maladie
(CMAM) umgewandelt wurde, deckt Staatsbedienstete und Studenten ab. Die Zahl der Beglinstigten erreichte im Jahr
2020 7,3 Millionen. Die Caisse Nationale de Sécurité Sociale (CNSS) deckt Angestellte in der Privatwirtschaft und
Selbststandige ab. Mit der Einfihrung der obligatorischen Krankenversicherung im Jahr 2020 ubersteigt die Zahl der
Versicherten Anfang 2023 23 Millionen (BS 19.3.2024). Mittellose Personen kénnen auf Antrag bei der Préfektur eine
.Carte RAMED" zur kostenfreien Behandlung erhalten. Eine umfassende Reform der sozialen Sicherungssysteme, die
eine allgemeine Kranken-, Familien-, Renten- und Arbeitslosenversicherung umfassen soll, ist in Arbeit und soll bis
2026 abgeschlossen sein (AA 23.12.2024).



Seit Juni 2025 profitieren nun mehr als 11,4, Millionen marokkanische Burgerinnen und Birger von der kostenlosen
obligatorischen Krankenversicherung (Amo-Tadamon) und ist denjenigen vorbehalten, die sich die Zahlung der
Beitrdge nicht leisten kénnen. Diese Reform so Premierminister Azis Akhanuch, deckt rund vier Millionen Familien ab
und sichert einen kostenlosen Zugang zu o&ffentlichen Gesundheitsdiensten. Uber den nationalen
Sozialversicherungsfond stehen auch Leistungen des privaten Sektors zur Verfligung (Agenzia Nova 17.7.2025).
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Ruckkehr

Das Stellen eines Asylantrags im Ausland ist nicht strafbar und wird nach Erkenntnissen des Auswartigen Amts von den
Behorden nicht als Ausdruck oppositioneller Gesinnung gewertet (AA 23.12.2024).

Die Kontrollen an den offiziellen Grenzubergangspunkten sind griindlich und umfassend. Erforderlich fur die Einreise
ist ein Reisepass oder Sonderpapier fir bestimmte Grenzgangerinnen und Grenzganger oder ein von einer
marokkanischen Auslandsvertretung ausgestellter Laissez-passer zur Rickreise. Jede Ein- oder Ausreise wird an den
Grenzubertrittstellen erfasst und in einem zentralen Computersystem zusammengefiihrt; an den Flughdfen werden
keine Handzettel mehr ausgefillt. Jedes vorgelegte Reisedokument erhélt einen Ein- bzw. Ausreisestempel mit
Datumsangabe und Grenziibergangsstelle. Der EU-Laissez-Passer wird zur Einreise nicht anerkannt (AA 23.12.2024).

Auf institutioneller Basis wird Ruckkehrhilfe Gberwiegend von der IOM organisiert, sofern eine diesbezigliche
Vereinbarung mit der IOM getroffen wurde. Osterreich hat keine solchen bilateralen Abomachungen getroffen, sondern
bietet Ruckkehrhilfe fir freiwillige marokkanische Staatsbirger nach Marokko einerseits Uber die bundesweite
Ruckkehrberatung der BBU (Bundesbetreuungsagentur) an, als auch eine Reintegrationsunterstiizung vor Ort (bei
Erflllen der Kriterien). Dies erfolgt im Rahmen des EU Reintegration Programme (dzt. globaler Partner: Caritas Belgium,
lokaler Partner: Fondation Orient Occident). Eine wichtige Unterstutzung fur Rickkehrer ohne eigene finanzielle Mittel
ist aber nach wie vor der eigene Familienverband (OB Rabat 28.10.2025; vgl. UNHCR o.D.).Auf institutioneller Basis wird
Ruckkehrhilfe Uberwiegend von der IOM organisiert, sofern eine diesbeztligliche Vereinbarung mit der IOM getroffen
wurde. Osterreich hat keine solchen bilateralen Abmachungen getroffen, sondern bietet Rickkehrhilfe fur freiwillige
marokkanische Staatsblrger nach Marokko einerseits Uber die bundesweite Rlckkehrberatung der BBU
(Bundesbetreuungsagentur) an, als auch eine Reintegrationsunterstiizung vor Ort (bei Erflllen der Kriterien). Dies
erfolgt im Rahmen des EU Reintegration Programme (dzt. globaler Partner: Caritas Belgium, lokaler Partner: Fondation
Orient Occident). Eine wichtige Unterstitzung fur Rickkehrer ohne eigene finanzielle Mittel ist aber nach wie vor der
eigene Familienverband (OB Rabat 28.10.2025; vergleiche UNHCR 0.D.).

Das Reintegrationsprogramm ,Frontex ? Joint Reintegration Services” (FX JRS) bietet Riickkehren, in Kooperation mit
einer lokalen Partnerorganisation Unterstltzung bei lhrer Reintegration in Ihr Heimatland an. Das Postarrival Paket im
Wert von € 615 dient der unmittelbaren Unterstitzung nach der Ankunft in Marokko. Es beinhaltet folgende
Sofortleistungen: Nach der BegrifRung am Flughafen durch einen Reintegrationspartner und des Airports Pick-up, wie
auch Unterstutzung bei der Weiterreise (Organisation und Kostentbernahme), erhalten Rickkehrer u.a. eine prepaid
SIM-Karte, Hygieneartikel (Zahnburste, Zahnpasta, Seife, Shampoo, etc.), eine Flasche Wasser, ein warmes Essen (auch
als Gutschein mdglich), altersgerechtes Spielzeug fiir Kinder. Zudem wird eine temporére Unterkunft fir bis zu drei
Tage nach der Ankunft bereitgestellt und nach Bedarf auch unmittelbare medizinische Unterstltzung (BMI 2025).

Des Weiteren sollte die riickkehrende Person keine oder weniger Sofortleistungen benétigen, erhalt sie den anteiligen
Betrag der € 615 vom lokalen Partner in bar ausbezahlt (BMI 2025).

Zur langerfristigen Reintegrationsunterstitzung erhalten Ruckkehrer ein Postreturn Paket in der H6he von Euro 2.000.
Davon Euro 200 als Bargeld und Euro 1.800 in Form von Sachleistungen auf Grundlage eines Reintegrationsplans, der
mithilfe der lokalen Partnerorganisation in den ersten sechs Monaten nach der Ruckkehr erstellt wird. Zu den
angebotenen Sachleistungen des Postreturnpakets gehdren unter anderem: Unterstltzung bei der Grindung eines
Kleinunternehmens, BildungsmaBnahmen, Trainings, Unterstiitzung beim Eintritt in den Arbeitsmarkt, bei der
Einschulung von Kindern. Es kénnen auch rechtliche wund administrative  Beratungsleistungen,



Familienzusammenfiihrung, Unterstlitzung im Zusammenhang mit Wohnen und Haushalt (Einrichtung) und
medizinische und psychosoziale Unterstltzung angenommen werden (BMI 2025).

Fir die Ruckfuhrung von unbegleiteten Minderjdhrigen steht in der Theorie Art. 33 des Haager
Kinderschutztbereinkommens zur Verfugung. Bisher wurde dieses Instrument jedoch noch nicht genutzt und dirfte in
der Praxis daran scheitern, dass bei fehlender Mitwirkung des Minderjdhrigen die Ursprungsfamilie durch die
Behorden nicht identifiziert und somit die marokkanische Staatsangehdrigkeit nicht nachgewiesen werden kann (AA
23.12.2024).Fur die Ruckfuhrung von unbegleiteten Minderjdhrigen steht in der Theorie Artikel 33, des Haager
Kinderschutztbereinkommens zur Verfugung. Bisher wurde dieses Instrument jedoch noch nicht genutzt und dirfte in
der Praxis daran scheitern, dass bei fehlender Mitwirkung des Minderjdhrigen die Ursprungsfamilie durch die
Behorden nicht identifiziert und somit die marokkanische Staatsangehdérigkeit nicht nachgewiesen werden kann (AA
23.12.2024).

Quellen:

AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (23.12.2024): Bericht Gber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2122822/Deutschland.  Auswartiges Amt, Bericht Uber die asyl- und
abschiebungsrelevante Lage in Marokko, 23.12.2024.pdf, Zugriff 8.7.2025

BMI - Bundesministerium fir Inneres [Osterreich] (2025): Return from Austria - Marokko, https:
/lwww.returnfromaustria.at/morocco/morocco_deutsch.html, Zugriff 10.9.2025

OB Rabat - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (28.10.2025): Asylldnderbericht der Osterreichischen Botschaft
zu Marokko

UNHCR - United Nations High Commissioner for Refugees (0.D.); UNHCR Morocco, https://help.u
nhcr.org/morocco/en/about-us, Zugriff 6.9.2024

1.3.2. Zur Lage von Gehdrlosen in Marokko ist festzuhalten:

Die Inklusion von Menschen mit Behinderung ist erst seit einem Jahrzehnt ein relevantes politisches Thema im
Konigreich Marokko. Deswegen gibt es im Bildungssystem noch einige Hurden flr eine gelingende Inklusion. Seit
mehreren Jahren existieren jedoch in Marokko Schulen, welche eine angepasste Ausbildung fiir gehdrlose Kinder
anbieten und hat es sich Prinzessin Lalla Asmaa zum Ziel gemacht, eine Universitat fur Gehorlose und deren Inklusion
ins Leben zu rufen.

Programme und Organisationen, unterstiitzt von Staatsgeldern, dem Kénigshaus und privaten Spenden, leisten des
Weiteren einen Beitrag, um den Leitsatz ,Leave no one behind” der Agenda 2030 der Vereinten Nationen zu
realisieren. Am 8. April 2009 hat das Konigreich Marokko die UN-Behindertenrechtskonvention ratifiziert. Mit der
Ratifizierung hat sich Marokko verpflichtet, diese Rechte auch national zu implementieren. Nach den Protesten des
sogenannten "Arabischen Frihlings" im Jahr 2011 und der folgenden marokkanischen Verfassungsreform gab es den
groBten rechtlichen Fortschritt fir Menschen mit Behinderung. Das Verbot und die Bekdmpfung aller Formen der
Diskriminierung verankerte die Reform im Gesetz.

Vor allem das Ministerium fir Familie, Solidaritat, Gleichberechtigung und soziale Entwicklung treibt das Thema
Inklusion in der Politik voran. Die Regierung Marokkos verabschiedete im Jahr 2015 ein Programm, welches die
Foérderung der Rechte von Menschen mit Behinderung vorsieht.

Das Ministerium fur Nationale Bildung, Berufsbildung, Hochschulwesen und Forschung, und das Kénigshaus
unterstitzen Programme und Organisationen, die die Inklusion von Menschen mit Behinderung im Bildungssystem
férdern. Viele Projekte sind aber auf private Spenden angewiesen. Im Jahr 2022 werden erstmalig Fordergelder
ausgeschuttet, die zukinftig jéhrlich die mehr als 600 marokkanischen Vereine und Organisationen, die
Inklusionsarbeit leisten, unterstutzen sollen. Der marokkanische Regierungshaushalt hat ein jahrliches Budget von 500
Millionen Marokkanischer Dirham (ungefahr 46,2 Millionen Euro) vorgesehen.

Mehrere internationale Organisationen sind in Marokko ansassig und teilen ihr Fachwissen mit marokkanischen
Organisationen, um die Inklusion von Menschen mit Behinderungen in die Gesellschaft zu fordern.

2. Beweiswirdigung:

Der unter Punkt |. angefiihrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem unzweifelhaften und unbestrittenen Akteninhalt des
vorgelegten Verwaltungsaktes des BFA und dem vorliegenden Gerichtsakt des Bundesverwaltungsgerichts. Der unter
Punkt romisch eins. angefiihrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem unzweifelhaften und unbestrittenen Akteninhalt
des vorgelegten Verwaltungsaktes des BFA und dem vorliegenden Gerichtsakt des Bundesverwaltungsgerichts.

Zur Feststellung des fiir die Entscheidung maRgebenden Sachverhaltes wurden im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweise erhoben durch die Einsichtnahme in den Akt der belangten Behorde unter zentraler Berticksichtigung der
Angaben des Beschwerdefiihrers vor dieser und den Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes, in den jeweiligen
bekdmpften Bescheid und Beschwerdeschriftsatz sowie in die zitierten Landerberichte zu Marokko.

Ausklnfte aus dem Strafregister, dem zentralen Melderegister, dem Hauptverband &sterreichischer
Sozialversicherungstrager, der Betreuungsinformation sowie dem Informationsverbundsystem zentrales
Fremdenregister wurden erganzend zu den vorgelegten Verwaltungsakten eingeholt.

Uberdies wurde Beweis aufgenommen durch die Abhaltung einer mindlichen Beschwerdeverhandlung am
20.04.2026, in welcher der Beschwerdefiihrer und D.B. befragt wurden.

2.1. Zur Person des Beschwerdefiihrers:

Die Identitdt des Beschwerdefiihrers konnte anhand des von ihm vor den &sterreichischen Behérden vorgelegten
marokkanischen Reisepasses mit der Nummer XXXX (AS 11) festgestellt werden.Die Identitdt des Beschwerdefihrers
konnte anhand des von ihm vor den Osterreichischen Behérden vorgelegten marokkanischen Reisepasses mit der
Nummer rémisch 40 (AS 11) festgestellt werden.

Betreffend die Feststellungen zum Gesundheitszustand des Beschwerdefiihrers ist anhand eines Gutachtens des



Bundesamtes fiir Soziales und Behindertenwesen der Landesstelle XXXX eine 100-%ige Gehdrlosigkeit des
Beschwerdefuhrers rechts und links festgestellt worden. Dass der Beschwerdefiihrer ansonsten unter keinen
lebensbedrohlichen Erkrankungen leidet, wurde seinerseits glaubhaft bei der belangten Behérde dargelegt (AS 37).
Auch ist dem Gutachten zu entnehmen, dass der Beschwerdeflihrer (allenfalls unter Zuhilfenahme von
Unterstutzungsstrukturen) einer Erwerbstétigkeit nachgehen kénnte (AS 83 bis AS 86) und flihrte dies der
Beschwerdefuhrer auch bei der belangten Behorde (AS 41) aus. Der marokkanische Behindertenausweis wurde im
Rahmen der Verhandlung in Kopie vorgelegt.Betreffend die Feststellungen zum Gesundheitszustand des
Beschwerdefiihrers ist anhand eines Gutachtens des Bundesamtes fir Soziales und Behindertenwesen der
Landesstelle romisch 40 eine 100-%ige Gehorlosigkeit des Beschwerdefiihrers rechts und links festgestellt worden.
Dass der Beschwerdeflihrer ansonsten unter keinen lebensbedrohlichen Erkrankungen leidet, wurde seinerseits
glaubhaft bei der belangten Behdrde dargelegt (AS 37). Auch ist dem Gutachten zu entnehmen, dass der
Beschwerdefuhrer (allenfalls unter Zuhilfenahme von Unterstltzungsstrukturen) einer Erwerbstatigkeit nachgehen
kénnte (AS 83 bis AS 86) und fihrte dies der Beschwerdefiihrer auch bei der belangten Behdrde (AS 41) aus. Der
marokkanische Behindertenausweis wurde im Rahmen der Verhandlung in Kopie vorgelegt.

Die Feststellungen zu seiner Staatsangehdrigkeit, seiner Konfession und Volksgruppenzugehérigkeit, seiner Herkunft,
seinen Lebensumsténden, seiner Schulbildung und seiner Berufserfahrung (AS 71) sowie seinen Familienverhaltnissen
ergeben sich aus den diesbeziglich glaubhaften Angaben des Beschwerdefiihrers bei der belangten Behérde (bspw.
AS 38, AS 39) und in der mindlichen Verhandlung am 21.04.2026.

Hinsichtlich seiner im Herkunftsstaat absolvierten Kochlehre brachte der Beschwerdefiihrer zudem Beweismittel in
Form eines technischen Diploms im Fachgebiet Koch einer Privatschule fir Ausbildung und Berufsbildung aus Marokko
(AS 51, AS 52) vor.

Die Feststellungen zu den Visa, Uber welche der Beschwerdefiihrer verfugte, sind dem Verwaltungsakt (AS 12 bis AS 15)
zu entnehmen.

Die Feststellungen zu den Einreisen des Beschwerdefiihrers nach Osterreich bereits im Jahr 2024 und 2025, ebenso
wie seine letzte Einreise am 17.07.2025 mittels Flugzeug nach Frankfurt und weiter nach Wien, ist dem Verwaltungsakt
(AS 12 bis AS 15) und den glaubhaften Angaben des Beschwerdefiihrers bei der belangten Behorde (AS 41, AS 42) zu
entnehmen. Die gegenstandliche Antragstellung des Beschwerdefiihrers ergibt sich aus einem IZR-Auszug.

Die Feststellungen zu den meldebehérdlichen Eintragungen des Beschwerdefiihrers ergeben sich aus einem aktuellen
Auszug aus dem Zentralen Melderegister. Die Feststellung, dass er bei D.B. wohnt und diese ihn finanziell unterstitzt
und dazu auch in Zukunft, auch fur den Fall einer Rickkehr nach Marokko, bereit ist, ergibt sich aus den Angaben des
Beschwerdefuhrers und von D.B. in der miuindlichen Verhandlung.

Dass der Beschwerdefiihrer die dsterreichische Gebardensprache beherrscht, ist einem Unterstutzungsschreiben des
Gehorlosenverbandes XXXX zu entnehmen (AS 93 bis AS 95) und bestatigte sich auch in der mindlichen Verhandlung.
Dass der Beschwerdefiihrer in Osterreich kurzzeitig als Arbeiter angemeldet und versichert war, ist einem Auszug aus
dem AJ-Web zu entnehmen. Darlber hinaus legte er einen Arbeitsvertrag und eine Arbeitgeberbestatigung der XXXX -
XXXX GmbH vor (AS 97 bis AS 103). Dass der Beschwerdefiihrer zu keinem Zeitpunkt Leistungen aus der staatlichen
Grundversorgung bezogen hat, ist einem Speicherauszug aus dem Betreuungsinformationssystem des Bundes zu
entnehmen. Dass der Beschwerdefiihrer mehrere Schulungen besucht und positiv abgeschlossen hat, ist einem
Zertifikat der XXXX GmbH vom 17.06.2025 (AS 47) sowie zwei Bestatigungsschreiben vom 27.02.2025 (AS 77) und
12.05.2025 (AS 75) zu entnehmen.Dass der Beschwerdeflhrer die 6sterreichische Gebardensprache beherrscht, ist
einem Unterstltzungsschreiben des Gehérlosenverbandes romisch 40 zu entnehmen (AS 93 bis AS 95) und bestatigte
sich auch in der mindlichen Verhandlung. Dass der Beschwerdefiihrer in Osterreich kurzzeitig als Arbeiter angemeldet
und versichert war, ist einem Auszug aus dem AJ-Web zu entnehmen. Dartber hinaus legte er einen Arbeitsvertrag und
eine Arbeitgeberbestatigung der romisch 40 - rémisch 40 GmbH vor (AS 97 bis AS 103). Dass der Beschwerdefihrer zu
keinem Zeitpunkt Leistungen aus der staatlichen Grundversorgung bezogen hat, ist einem Speicherauszug aus dem
Betreuungsinformationssystem des Bundes zu entnehmen. Dass der Beschwerdefuhrer mehrere Schulungen besucht
und positiv abgeschlossen hat, ist einem Zertifikat der réomisch 40 GmbH vom 17.06.2025 (AS 47) sowie zwei
Bestatigungsschreiben vom 27.02.2025 (AS 77) und 12.05.2025 (AS 75) zu entnehmen.

Die strafgerichtliche Unbescholtenheit des Beschwerdefiihrers ist durch eine Abfrage im Strafregister der Republik
belegt.

2.2. Zum Fluchtvorbringen des Beschwerdefihrers:

2.2.1. Der Beschwerdefiihrer begriindete seinen verfahrensgegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz unter
anderem damit, aufgrund seiner Gehdrlosigkeit in Marokko Diskriminierung erfahren zu haben. So habe er keine
Schule besuchen kénnen und sei er einmal bereits nach einem Monat Arbeit als Koch gekilindigt worden und habe
keine Entlohnung erhalten (Protokoll der niederschriftlichen Einvernahme durch das BFA, AS 42). Auch in der
mundlichen Verhandlung bestatigte der Beschwerdefiihrer, dass er als Gehorloser Probleme am Arbeitsmarkt und
kaum soziale Kontakte gehabt habe, nachdem er 2022 seine Mitgliedschaft bei einem Fu3ballverein beendet habe.

Dieses Vorbringen ist durchaus glaubhaft, ist es doch etwa &ffentlich zuganglichen Quellen zu entnehmen, dass es in
Marokko zu wenige Gebardendolmetscher gibt und daher die Kommunikation fir Gehdrlose mit éffentlichen Stellen
erschwert ist (vgl. z.B. L'Opinion, Sourds et malentendants marocains: Quand I'exclusion devient un mode opératoire,
22.12.2020, abrufbar unter: https://lopinion.ma/fr/actu-maroc/sourds-et-malentendants-marocains--quand-lexclusion-
devient-un-mode-operatoire_a90671). Auch die vom Beschwerdeflhrer geschilderte Schwierigkeit, am Arbeitsmarkt
FuB zu fassen, ist glaubhaft - und entspricht auch der Realitat gehérloser Menschen in Osterreich, wie sich aus
zahlreichen Quellen ergibt (Helena Brandtweiner, Wie das Bildungssystem Menschen mit Hérbeeintrachtigung im Stich
lasst, in Momentat am  25.06.2025, abrufbar unter https://www.moment.at/story/bildung-menschen-
hoerbeeintraechtigung-gehorelose-oegs/). Laut dem Osterreichischen Gehérlosenbund steht fest, dass es nur sehr
wenigen gehérlosen Menschen in Osterreich gelingt, eine hohere Schule zu besuchen, zu studieren und einen ihrer
Begabungen, Wiinschen und Qualifikationen entsprechenden Beruf auszuliben. Die meisten finden laut einer der
wenigen empirischen Untersuchungen zum Arbeitsmarkt eher gering qualifizierte Arbeitsplatze (OGLB,



Positionspapier, abrufbar unter https://www.oeglb.at/wp-content/uploads/2021/03/Positionspapier-ARBEIT-
2021.pdf).Dieses Vorbringen ist durchaus glaubhaft, ist es doch etwa 6ffentlich zugénglichen Quellen zu entnehmen,
dass es in Marokko zu wenige Gebardendolmetscher gibt und daher die Kommunikation fir Gehérlose mit
offentlichen Stellen erschwert ist vergleiche z.B. L'Opinion, Sourds et malentendants marocains: Quand I'exclusion
devient un mode opératoire, 22.12.2020, abrufbar unter: https://lopinion.ma/fr/actu-maroc/sourds-et-malentendants-
marocains--quand-lexclusion-devient-un-mode-operatoire_a90671). Auch die vom Beschwerdefiihrer geschilderte
Schwierigkeit, am Arbeitsmarkt FuB zu fassen, ist glaubhaft - und entspricht auch der Realitat gehérloser Menschen in
Osterreich, wie sich aus zahlreichen Quellen ergibt (Helena Brandtweiner, Wie das Bildungssystem Menschen mit
Hérbeeintrachtigung im Stich lasst, in Moment.at am 25.06.2025, abrufbar unter
https://www.moment.at/story/bildung-menschen-hoerbeeintraechtigung-gehorelose-oegs/). Laut dem
Osterreichischen Gehérlosenbund steht fest, dass es nur sehr wenigen gehérlosen Menschen in Osterreich gelingt,
eine hohere Schule zu besuchen, zu studieren und einen ihrer Begabungen, Winschen und Qualifikationen
entsprechenden Beruf auszuliben. Die meisten finden laut einer der wenigen empirischen Untersuchungen zum
Arbeitsmarkt eher gering qualifizierte Arbeitsplatze (OGLB, Positionspapier, abrufbar unter https://www.oeglb.at/wp-
content/uploads/2021/03/Positionspapier-ARBEIT-2021.pdf).

Dass der Beschwerdefuihrer aufgrund seiner Gehorlosigkeit in Marokko Opfer von Diskriminierung war, ist daher
plausibel und glaubhaft. Nicht jede diskriminierende MalRnahme gegen eine Person ist aber als ,Verfolgung” iSd Art. 1
Abschnitt A Z 2 GFK anzusehen, sondern nur solche, die in ihrer Gesamtheit zu einer schwerwiegenden Verletzung
grundlegender Menschenrechte der Betroffenen fiihren (vgl. etwa VWGH 11.12.2019, Ra 2019/20/0295, Rn. 27, unter
Bezugnahme auf Art. 9 Abs. 1 der Statusrichtlinie 2011/95/EU). Durch die vom Beschwerdefihrer geschilderten
Probleme am Arbeitsmarkt und den allgemeinen Hinweis auf eine Diskriminierung Gehérloser wird aus Sicht des
Gerichtes die hohe Schwelle einer schwerwiegenden Verletzung grundlegender Menschenrechte noch nicht erreicht,
zumal - wie unter Punkt 1.3.2. ausgefuhrt wird - der marokkanische Staat durchaus bemiht ist, die
Rahmenbedingungen fir Menschen mit Behinderung zu verbessern. So wurde auch die UN-
Behindertenrechtskonvention ratifiziert und sind alle Formen von Diskriminierung gesetzlich verboten. Auch die
Konrad-Adenauer-Stiftung bestatigt das Bemihen des marokkanischen Staates, Menschen mit Behinderung zu
inkludieren
(https://www.kas.de/documents/252038/22815146/L%C3%A4nderbericht+mal+anders+%E2%80%93+Der+Weg+zu+einem+inklusiven+Bildungssysten
85fb-a57e-07b6-4fe33d9cdd15?version=1.1&t=1676281109434).Dass der Beschwerdefithrer aufgrund seiner
Gehorlosigkeit in Marokko Opfer von Diskriminierung war, ist daher plausibel und glaubhaft. Nicht jede
diskriminierende MaRnahme gegen eine Person ist aber als ,Verfolgung” iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK
anzusehen, sondern nur solche, die in ihrer Gesamtheit zu einer schwerwiegenden Verletzung grundlegender
Menschenrechte der Betroffenen filihren vergleiche etwa VwWGH 11.12.2019, Ra 2019/20/0295, Rn. 27, unter
Bezugnahme auf Artikel 9, Absatz eins, der Statusrichtlinie 2011/95/EU). Durch die vom Beschwerdefihrer
geschilderten Probleme am Arbeitsmarkt und den allgemeinen Hinweis auf eine Diskriminierung Gehérloser wird aus
Sicht des Gerichtes die hohe Schwelle einer schwerwiegenden Verletzung grundlegender Menschenrechte noch nicht
erreicht, zumal - wie unter Punkt 1.3.2. ausgefuhrt wird - der marokkanische Staat durchaus bemiht ist, die
Rahmenbedingungen fir Menschen mit Behinderung zu verbessern. So wurde auch die UN-
Behindertenrechtskonvention ratifiziert und sind alle Formen von Diskriminierung gesetzlich verboten. Auch die
Konrad-Adenauer-Stiftung bestatigt das Bemuhen des marokkanischen Staates, Menschen mit Behinderung zu
inkludieren
(https://www.kas.de/documents/252038/22815146/L%C3%A4nderbericht+mal+anders+%E2%80%93+Der+Weg+zu+einem+inklusiven+Bildungssysten
85fb-a57e-07b6-4fe33d9cdd152version=1.1&t=1676281109434).

Es wird nicht verkannt, dass der Bildungsweg des Beschwerdefiihrers hiirdenreich war, zugleich war es ihm maglich,
wie er in der Verhandlung aussagte, zunachst eine Schule fir Gehérlose zu besuchen und dann, nachdem seine Mutter
und sein Onkel mit dem dortigen Standard nicht zufrieden waren, in eine Schule fur Hérende zu wechseln, in der er
zwar von den Lehrern diskriminiert worden ist, in der er aber zugleich eine Schulassistentin hatte, die ihn unterstitzte.
Er konnte auch eine Ausbildung zum Friseur und Koch absolvieren. Es kann also nicht davon gesprochen werden, dass
ihm der Bildungsweg véllig verschlossen war.

2.2.2. Es kann auch nicht davon ausgegangen werden, dass der Beschwerdefiihrer bei einer Riickkehr nach Marokko in
eine existentielle Notlage geraten wird. Obwohl er bislang keinen Zugang zu Sozialleistungen hatte, war die Existenz
des 36jahrigen Beschwerdeflhrers gesichert, da er von seiner Mutter und seinem Onkel finanziell unterstitzt wurde,
wie er in der Verhandlung angab. Seine Mutter finanzierte auch seine Ausbildungen. Soweit der Beschwerdefihrer in
der Verhandlung meinte, es sei seinem Onkel und seiner Mutter in Zukunft nicht mehr moglich, ihn zu unterstitzen,
konnte er dies nicht plausibel begriinden, sondern meinte er nur, sie seine schwach, alter und alleine. Dartiber hinaus
erklarte D.B. in der Verhandlung, den Beschwerdefihrer in der Zukunft weiter finanziell unterstitzen zu wollen, auch
fur den Fall einer Rickkehr nach Marokko. Das Gericht geht daher davon aus, dass der Beschwerdefuhrer, auch wenn
er keine Moglichkeit finden sollte, ein Einkommen durch Erwerbsarbeit zu erzielen, dennoch seine Grundbedurfnisse
aufgrund finanzieller Zuwendungen seiner Familie und von D.B. befriedigen kann. Er kann auch wieder in der
Wohnung seiner Mutter leben. Zudem hat der marokkanische Staat in den letzten Jahren sein Sozialhilfeprogramm
massiv ausgeweitet und auch gesonderte Zuschisse fur Menschen mit Behinderung geschaffen, so dass dem
Beschwerdefuhrer in Zukunft eine staatliche Unterstltzung offenstehen kénnte (vgl. etwa Maghreb Post, Marokko-
Regierungsrat verabschiedet Sozialhilfeprogramm, 05.12.2023, abrufbar unter https://maghreb-post.de/marokko-
regierungsrat-verabschiedet-sozialhilfeprogramm/), auch wenn in der Vergangenheit ein entsprechender Antrag
abgewiesen worden sein mag, wie er in der Verhandlung zu Protokoll gab.2.2.2. Es kann auch nicht davon
ausgegangen werden, dass der Beschwerdefuihrer bei einer Rickkehr nach Marokko in eine existentielle Notlage
geraten wird. Obwohl er bislang keinen Zugang zu Sozialleistungen hatte, war die Existenz des 36jahrigen
Beschwerdefuhrers gesichert, da er von seiner Mutter und seinem Onkel finanziell unterstitzt wurde, wie er in der
Verhandlung angab. Seine Mutter finanzierte auch seine Ausbildungen. Soweit der Beschwerdeflhrer in der
Verhandlung meinte, es sei seinem Onkel und seiner Mutter in Zukunft nicht mehr moglich, ihn zu unterstutzen,
konnte er dies nicht plausibel begriinden, sondern meinte er nur, sie seine schwach, alter und alleine. Dartiber hinaus
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erklérte D.B. in der Verhandlung, den Beschwerdeflhrer in der Zukunft weiter finanziell unterstiitzen zu wollen, auch
flr den Fall einer Rickkehr nach Marokko. Das Gericht geht daher davon aus, dass der Beschwerdefuhrer, auch wenn
er keine Méglichkeit finden sollte, ein Einkommen durch Erwerbsarbeit zu erzielen, dennoch seine Grundbedirfnisse
aufgrund finanzieller Zuwendungen seiner Familie und von D.B. befriedigen kann. Er kann auch wieder in der
Wohnung seiner Mutter leben. Zudem hat der marokkanische Staat in den letzten Jahren sein Sozialhilfeprogramm
massiv ausgeweitet und auch gesonderte Zuschisse fur Menschen mit Behinderung geschaffen, so dass dem
Beschwerdefuhrer in Zukunft eine staatliche Unterstltzung offenstehen kénnte vergleiche etwa Maghreb Post,
Marokko-Regierungsrat  verabschiedet Sozialhilfeprogramm, 05.12.2023, abrufbar unter https://maghreb-
post.de/marokko-regierungsrat-verabschiedet-sozialhilfeprogramm/), auch wenn in der Vergangenheit ein
entsprechender Antrag abgewiesen worden sein mag, wie er in der Verhandlung zu Protokoll gab.

2.2.3. Soweit der Beschwerdeflihrer eine Verfolgung seiner Person vorbringt, ist diese aufgrund der folgenden
Erwagungen nicht glaubhaft:

2.2.3.1. So brachte der Beschwerdefiihrer vor, dass ihm unbekannte Leute ihn mit dem Umbringen bedroht hatten,
zuletzt 2022. Vor dem BFA schilderte er dies folgendermaRen: ,Sie kamen damals mit dem Auto, stoppten mich, indem
sie meine Fahrbahn blockierten und drohten mir mit Umbringen. Ich konnte sie nicht erkennen, sie trugen Tiicher, es
war am Abend. Es war nicht genug Licht. Daher konnte ich sie auch nicht anzeigen.” (AS 43)

Im angefochtenen Bescheid argumentierte das BFA, dass eine Bedrohungshandlung im Jahr 2022 aufgrund der langen
Zeitspanne in keinem Konnex zu der letztlich im Juli 2025 erfolgten Ausreise stehen konne. In der Beschwerde wurde
dazu ausgefiihrt, dass es richtig sei, dass es hier keinen zeitlichen Konnex gebe und die Zeitspanne lang sei, dass dies
aber nichts daran andere, dass der Beschwerdeflihrer massiv bedroht worden sei und zudem die Entscheidung, sein
Heimatland zu verlassen, keine leichte sei.

In der miundlichen Verhandlung darauf angesprochen, dass er 2022 bedroht worden sei, entgegnete der
Beschwerdefiuhrer, dass er nicht richtig verstanden worden sei: Er sei 2022 aus dem FuBballverein ausgetreten und
erst 2024 bedroht worden. Aus Sicht des erkennenden Gerichts ergibt sich aber aus dem Protokoll der Einvernahme
durch das BFA am 02.01.2026 in einer Zusammenschau mit dem Beschwerdeschriftsatz eindeutig, dass der
Beschwerdefuhrer die Verfolgung mit dem Auto auf das Jahr 2022 datiert hatte; die Zugehorigkeit zu einem
FuBballverein wird an ganz anderer Stelle im Protokoll erwahnt und wurde die lange Zeitspanne zwischen dem Ereignis
und der Ausreise ja auch in der Beschwerde bestatigt. Vielmehr scheint der Beschwerdefiihrer durch eine zeitliche
Verschiebung ins Jahr 2024 das Argument der belangten Behorde, dass die Verfolgungsjagd mit dem Auto aufgrund
des fehlenden zeitlichen Zusammenhangs nicht ausreisekausal gewesen sei, entkréften zu wollen.

Spater in der mundlichen Verhandlung datierte der Beschwerdefiihrer den Vorfall mit dem Auto dann auf den Juni
2025 und erklarte: ,Diese unbekannte Person hat mir gedroht und mir klar gemacht, dass er mich umbringen will. Ich
weil3 nicht, ob es ein Hérender oder Gehoérloser war. Er hat mich zwei Kilometer lang verfolgt und bedrangt. Er hat
mich angeblinkt. Ich saf auch im Auto. (D.B.) saB neben mir und meine Mutter hinten. (...) Meine Mutter ist
ausgestiegen und hat das Auto angeschrien und (D.B.) blieb im Auto. Wir hatten unglaubliche Angst. Meine Mutter hat
so laut geschrien, dass alle Leute aus der Umgebung kamen und das Auto wegfuhr.” Im Unterschied zu seinen
Angaben vor dem BFA spricht der Beschwerdefiihrer hier von nur einer Person, die ihn verfolgt habe, und erwédhnte
der Beschwerdefuhrer vor dem BFA nicht, dass seine Mutter und D.B. bei der Verfolgungsjagd auch im Auto saBen und
es nur der Intervention seiner Mutter zu verdanken war, dass sich der Verfolger entfernte.

In einem dem BFA vorgelegte Schreiben, in dem der Beschwerdefiihrer seinen Werdegang und seine Probleme als
Gehorloser darlegt (AS 57ff), wird erwahnt, dass D.B. den Beschwerdefiihrer nach Marokko begleitete, als er ein neues
Visum beantragte. Hinsichtlich dieses Aufenthalts in Marokko werden die Probleme bei der Visumserteilung im Detail
erwdhnt, ebenso die von Marokko aus gefiihrte Kommunikation mit dsterreichischen Behérden - eine Bedrohung oder
Verfolgung des Beschwerdefuhrers oder von D.B. findet allerdings keine Erwahnung, wovon aber auszugehen waére,
wenn in diesem Zeitraum tatsachlich eine Verfolgungsjagd stattgefunden hatte.

Weitere Unstimmigkeiten traten durch die Zeugenaussage von D.B. zutage: Sie wurde in der Verhandlung zu den
gegen den Beschwerdefiihrer gerichteten Drohungen wahrend ihres Aufenthaltes in Marokko befragt. Sie verwies
diesbezuglich darauf, dass die Mutter des Beschwerdefiihrers einmal am Markt erklart habe, dass sie verfolgt wiirden,
dass sie selbst diesbeziglich aber nichts wahrgenommen habe. Einmal seien auch die Felgen verschwunden gewesen.
Die Nachfrage der erkennenden Richterin, ob es noch einen Vorfall gegeben habe, verneinte D.B. Erst auf Nachfrage
der Rechtsvertretung nach weiteren Vorfallen sprach sie von einer Verfolgungsjagd, die sie miterlebt habe und bei der
sie ,fix und fertig” gewesen seien. Fur die erkennende Richterin ist allerdings schwer nachvollziehbar, dass D.B.
zundchst nur von dem Erlebnis am Markt berichten wiirde, bei dem sie selbst gar keine Verfolger wahrgenommen
hatte, und weitere Vorfalle verneinen wiirde, wenn sie tatsachlich eine Verfolgungsjagd miterlebt hatte, bei der sie um
ihr Leben furchten musste. AulRerdem schilderte sie das Ende dieser Verfolgungsjagd auch anders als der
Beschwerdefuhrer, der vor dem BFA gemeint hatte, das Auto habe sein Fahrzeug blockiert: D.B. gab dagegen an, dass
sie vor der Wohnung des Beschwerdefiihrers stehengeblieben waren. Wahrend der Beschwerdefiihrer in der
Verhandlung zudem meinte, D.B. sei im Auto geblieben, berichtete diese, dass die Mutter sofort ausgestiegen sei und
sie am Arm gepackt habe und sie schnell in die Wohnung seien und alles versperrt hatten.

Hinsichtlich der Frage eines staatlichen Schutzes hatte der Beschwerdefihrer in der Einvernahme vor dem BFA gesagt,
dass er nichts erkennen habe kénnen und deswegen keine Anzeige erstattet habe. Im weiteren Verlauf der
Einvernahme durch das BFA widersprach der Beschwerdefuhrer allerdings dann dieser Aussage, indem er angab, dass
er bei der Polizei gewesen sei, diese ihm aber nicht geglaubt hatte, weil er sich nur mit Gesten habe verstandigen
kénnen. Im Widerspruch dazu gab D.B. an, dass die Polizei in die Wohnung gekommen sei und die Mutter und den
Onkel des Beschwerdefiihrers befragt hatte, wahrend sie selbst wahrenddessen auf der Toilette gewesen sei.

Zusammengefasst geht das Bundesverwaltungsgericht davon aus, dass die Verfolgung durch ein Auto in Wahrheit nie
stattgefunden hat. Im Ubrigen konnte der Beschwerdefiihrer auch zu keinem Zeitpunkt angeben, warum er iiberhaupt
verfolgt worden sein sollte bzw. ob dies in irgendeinem Zusammenhang mit seiner Behinderung steht, nachdem von
aufRen nicht erkennbar sein konnte, dass sein Auto von einem Gehdrlosen gelenkt wurde.



2.2.3.2. Soweit der Beschwerdefiihrer und D.B. von einem weiteren Vorfall berichten, ndmlich dass sie am Markt
verfolgt worden seien, was aber nur die Mutter des Beschwerdefiihrers wahrgenommen und sie zur Eile gedrangt
habe, ist zunadchst festzuhalten, dass es hier eine zeitliche Unstimmigkeit gibt, nachdem der Beschwerdefihrer in der
Verhandlung dieses Geschehen auf Oktober 2024 datierte, D.B. zu diesem Zeitpunkt aber nicht mit ihm in Marokko
war, sondern erst Ende Juni 2025 fiir zwei Wochen. Nachdem zudem weder der Beschwerdefiihrer noch D.B. selbst
eine Verfolgung oder Bedrohungssituation wahrgenommen hatten und auch kein Konnex zur Gehdrlosigkeit des
Beschwerdefuhrers erkennbar ist, ergibt sich daraus - selbst wenn man den Vorfall als wahr unterstellt - keine
maRgebliche Wahrscheinlichkeit einer Verfolgung fuir den Fall einer Ruickkehr nach Marokko.

2.2.3.3. In dem bereits erwdhnten, der Behorde vorgelegten Schreiben spricht der Beschwerdefiihrer davon, dass er
von hérenden und hérbehindernden Personen und von zwei Mannern mit einem Messer bedroht worden sei, dass er
auf der StraBe und in Cafés verfolgt worden und per WhatsApp beldstigt worden sei, weswegen er seine
Telefonnummer gedndert habe (AS 57 und 65). All diese Vorfélle wurden im weiteren Verlauf des Verfahrens, etwa in
der muindlichen Verhandlung, nicht mehr erwahnt und werden daher fir nicht glaubhaft befunden.

2.2.3.4. Daruber hinaus blieb der Beschwerdefiihrer in Bezug auf die angeblichen Bedrohungshandlungen immer sehr
vage, so meinte er etwa vor dem BFA, dass seine Mutter 2024 erfahren habe, dass man Gehérlose umbringe (AS 43)
und in der mindlichen Verhandlung, dass seine Mutter ihn angerufen und ihm erzahlt habe, dass man sie festgehalten
und nach dem Beschwerdeflihrer gefragt habe. Seine Mutter wirde ihm aber nicht verraten, wer diese Personen
seien. Dieses Vorbringen ist derart vage und unsubstantiiert, dass es dem Sachverhalt nicht zugrunde gelegt werden
kann.

2.2.3.5. Der Vollstandigkeit halber ist auch darauf hinzuweisen, dass sich der Beschwerdefiihrer seit seinem ersten
Aufenthalt im Juni 2024 vergeblich um die Erlangung eines Visums D mit Arbeitsbewilligung bemuhte und letztlich
seine Tatigkeit in einem integrativen Betrieb im Herbst 2025 mangels Bewilligung aufgeben musste, woraufhin er am
08.10.2026 einen Antrag auf internationalen Schutz stellte, obwohl er bereits seit dem 17.07.2026 wieder im
Bundesgebiet war. Auch dies spricht dafir, dass der Beschwerdefuhrer Uber diese Antragstellung versucht, den
Aufenthalt in Osterreich zu legalisieren, ohne dass aber ein tatsichliches Schutzbedirfnis besteht.

2.2.3.6. Zusammengefasst ist es daher nicht glaubhaft, dass der Beschwerdefihrer in der Vergangenheit in Marokko
Opfer von Verfolgung war, etwa indem ihn Unbekannte mit dem Auto verfolgt oder mit dem Umbringen bedroht
hatten. Auch kann nicht automatisch davon ausgegangen werden, dass jede gehdrlose Person in Marokko mit
malRgeblicher Wahrscheinlichkeit Verfolgung erleidet; diesbezliglich wurden auch von Seite des Beschwerdefiihrers
keine entsprechenden Berichte oder Beweismittel vorgelegt.

2.3. Zur Lage im Herkunftsstaat:

Die Feststellungen zur asyl- und abschiebungsrelevanten Lage in Marokko unter Punkt 1.3.1. wurden dem aktuellen
Landerinformationsblatt der Staatendokumentation entnommen.

Die aktuellen Entwicklungen in Marokko betreffend Inklusion und die Lage fur behinderte und insbesondere gehorlose

Personen im Herkunftsstaat unter Punkt 1.3.2. resultieren aus mehreren aktuellen Internetrecherchen vom 14.04.2026
(https://www.partneraid.ch/de/projects/morocco-achourouk;https://maghreb-post.de/marokko-aufbau-der-ersten-
afrikanischen-universitaet-fuer-gehoerlose-und-ihrer-inklusion/;https://www.handicap
international.de/de/land/marokko#:~:text=Co%2DPreistr%C3%A4gerin%20Friedensnobelpreis%20*%20Libanon.%20*%20Werben%20f%C3%BCr%20
https://www.kas.de/de/laenderberichte-mal-anders/detail/-/content/der-weg-zu-einem-inklusiven-bildungssystem-in-
marokko#:~:text=Sprachauswahl%20*%20Home.%20*%20Themen.)

3. Rechtliche Beurteilung:
Zu A) Abweisung der Beschwerde:

3.1. Zum Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt I|. des angefochtenen Bescheides)3.1. Zum Status des
Asylberechtigten (Spruchpunkt romisch eins. des angefochtenen Bescheides):

GemaR § 3 Abs. 1 AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
soweit dieser Antrag nicht bereits gemal 8§ 4, 4a oder 5 leg. cit. zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten
zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art. 1 Abs. A Z 2 Genfer
Fliichtlingskonvention (GFK) droht.GemaR Paragraph 3, Absatz eins, AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich
einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht bereits gemaR Paragraphen 4, 4 a, oder
5 leg. cit. zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im
Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Abs. A Ziffer 2, Genfer Fllichtlingskonvention (GFK) droht.

Im Sinne des Art. 1 Abs. A Z 2 GFK ist als Fliichtling anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden der
Rasse, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung
verfolgt zu werden, auBerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht
nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich infolge obiger Umstande
auBerhalb des Landes seines gewohnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese
Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurlickzukehren.Im Sinne des Artikel eins, Abs. A Ziffer 2, GFK ist als Flichtling
anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu
einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, auRerhalb seines Heimatlandes
befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu
bedienen; oder wer staatenlos ist, sich infolge obiger Umstdnde auBerhalb des Landes seines gewdhnlichen
Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land
zuriickzukehren.

Der Beschwerdefiihrer konnte im vorliegenden Fall keine Grinde glaubhaft machen, die fur eine asylrelevante
Verfolgung sprechen. Die Zugehdrigkeit zu einer sozialen Gruppe im Sinne der GFK aufgrund seiner Gehérlosigkeit
muss im gegenstandlichen Fall nicht abschlieBend geprift werden, da bereits festgestellt wurde, dass ihm im Falle
einer Ruckkehr nach Marokko nicht mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit eine Verfolgung oder Bedrohung aufgrund
seiner Gehorlosigkeit droht.
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Dem Beschwerdefiihrer ist es damit nicht gelungen, eine konkret und gezielt gegen seine Person gerichtete aktuelle
Verfolgung von malRgeblicher Intensitdt, welche ihre Ursache in einem der in der Genfer Flichtlingskonvention
genannten Griinde hatte, glaubhaft zu machen.

Aus diesen Grunden ist festzustellen, dass dem Beschwerdefihrer im Herkunftsstaat Marokko keine Verfolgung im
Sinne des Art. 1 Abschnitt A Z 2 GFK droht und war die Beschwerde gegen Spruchpunkt I. des angefochtenen
Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG als unbegriindet abzuweisen.Aus diesen Grinden ist festzustellen, dass dem
Beschwerdefuhrer im Herkunftsstaat Marokko keine Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK
droht und war die Beschwerde gegen Spruchpunkt romisch eins. des angefochtenen Bescheides gemaR Paragraph 28,
Absatz 2, VWGVG als unbegriindet abzuweisen.

3.2. Zum Status des subsidiar Schutzberechtigten (Spruchpunkt II. des angefochtenen Bescheides)3.2. Zum Status des
subsididr Schutzberechtigten (Spruchpunkt rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides):

Gemal § 8 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 ist einem Fremden der Status eines subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen, der
in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des
Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine Zuriickweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des
Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle
Nr. 6 oder Nr. 13 zur EMRK (ZPERMRK) bedeuten wiirde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des
Lebens oder der Unversehrtheit infolge willklrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes mit sich bringen wirde. GemaR Art. 2 EMRK wird das Recht jedes Menschen auf Leben geschitzt. GemaR
Art. 3 EMRK darf niemand der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder Behandlung unterworfen
werden. Die Protokolle Nr. 6 und Nr. 13 zur Konvention betreffen die Abschaffung der Todesstrafe.GemaR Paragraph
8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 ist einem Fremden der Status eines subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen,
der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des
Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine Zuriickweisung, Zuruckschiebung oder Abschiebung des
Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der
Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur EMRK (ZPERMRK) bedeuten wirde oder fiir ihn als Zivilperson eine ernsthafte
Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willklrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder
innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wiirde. GemaR Artikel 2, EMRK wird das Recht jedes Menschen auf Leben
geschitzt. GemaR Artikel 3, EMRK darf niemand der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder
Behandlung unterworfen werden. Die Protokolle Nr. 6 und Nr. 13 zur Konvention betreffen die Abschaffung der
Todesstrafe.

Es wird nicht verkannt, dass der Beschwerdeflihrer als Gehérloser mit Diskriminierung zu rechnen hat, sei es in
Osterreich, sei es in Marokko. Es wird auch nicht verkannt, dass das soziale System und die Unterstiitzung in
Osterreich besser ausgestattet sind, doch kann zugleich nicht davon ausgegangen werden, dass ein Gehérloser in
Marokko automatisch damit rechnen muss, dass seine in Art. 2 und Art. 3 EMRK geschultzten Rechte verletzt werden,
zumal sich der marokkanische Staat um eine Verbesserung der Rahmen- und Lebensbedingungen fiir Menschen mit
besonderen Bedurfnissen bemuht (siehe dazu Punkt 1.3.2.). Es wird nicht verkannt, dass der Beschwerdeflihrer als
Gehérloser mit Diskriminierung zu rechnen hat, sei es in Osterreich, sei es in Marokko. Es wird auch nicht verkannt,
dass das soziale System und die Unterstiitzung in Osterreich besser ausgestattet sind, doch kann zugleich nicht davon
ausgegangen werden, dass ein Gehdrloser in Marokko automatisch damit rechnen muss, dass seine in Artikel 2 und
Artikel 3, EMRK geschitzten Rechte verletzt werden, zumal sich der marokkanische Staat um eine Verbesserung der
Rahmen- und Lebensbedingungen fiir Menschen mit besonderen Bedrfnissen bemiht (siehe dazu Punkt 1.3.2.).

Der Beschwerdefihrer verfugt zudem in Form seiner Mutter und seines Onkels in Marokko Uber ein soziales Netzwerk
und wird er finanziell auch weiterhin von D.B. unterstutzt. Unabhdngig von seiner Ausbildung zum Koch und zum
Friseur und der Frage seiner Berufschancen sind seine Grundbedurfnisse daher abgesichert.

Es liegt hinsichtlich des Beschwerdefiihrers kein stichhaltiger Grund dafiir vor, anzunehmen, dass er bei seiner
Ruckkehr in den Herkunftsstaat tatsachlich Gefahr liefe, die Todesstrafe oder Hinrichtung, die Folter oder
unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Bestrafung zu erleiden oder einer ernsthaften individuellen
Bedrohung seines Lebens oder seiner Unversehrtheit infolge willkiirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen
oder innerstaatlichen Konfliktes ausgesetzt zu sein.

Ein bewaffneter Konflikt besteht in Marokko ebenfalls nicht. Zwar ist die Sicherheitslage nicht mit jener in Osterreich
vergleichbar, jedoch erreichen die nach den einschldgigen Landerberichten vorgekommenen sicherheitsrelevanten
Vorfélle nicht ein derart hohes Niveau, dass stichhaltige Griinde fir die Annahme bestehen wirden, dass der
Beschwerdefuhrer bei einer Riickkehr nach Marokko alleine durch seine Anwesenheit im Staatsgebiet tatsachlich
Gefahr liefe, einer solchen Bedrohung ausgesetzt zu sein (vgl. Punkt 1.3.1.). Risikoerhéhende Umstande im Hinblick auf
den Beschwerdefiihrer wurden im Verfahren ebenfalls nicht substantiiert vorgebracht und wurde nicht dargelegt, dass
er aufgrund seiner personlichen Situation in Marokko und den hiermit verbundenen Umstanden spezifisch von
willktrlicher Gewalt betroffen ware. Solche Umsténde sind im Verfahren auch nicht hervorgekommen.Ein bewaffneter
Konflikt besteht in Marokko ebenfalls nicht. Zwar ist die Sicherheitslage nicht mit jener in Osterreich vergleichbar,
jedoch erreichen die nach den einschldgigen Landerberichten vorgekommenen sicherheitsrelevanten Vorfalle nicht ein
derart hohes Niveau, dass stichhaltige Grinde flr die Annahme bestehen wiirden, dass der Beschwerdefiihrer bei
einer Ruckkehr nach Marokko alleine durch seine Anwesenheit im Staatsgebiet tatsachlich Gefahr liefe, einer solchen
Bedrohung ausgesetzt zu sein vergleiche Punkt 1.3.1.). Risikoerhéhende Umstande im Hinblick auf den
Beschwerdefuhrer wurden im Verfahren ebenfalls nicht substantiiert vorgebracht und wurde nicht dargelegt, dass er
aufgrund seiner personlichen Situation in Marokko und den hiermit verbundenen Umstdnden spezifisch von
willktrlicher Gewalt betroffen ware. Solche Umstande sind im Verfahren auch nicht hervorgekommen.

Aus den dargestellten Umstanden ergibt sich somit, dass eine Rickkehr des Beschwerdefiihrers nach Marokko nicht
automatisch dazu fuhrt, dass er in eine unmenschliche Lage bzw. eine existenzielle Notlage geraten und in seinen
durch Art. 2 und 3 EMRK geschitzten Rechten verletzt wirde und ist er dort angesichts der weitgehend stabilen
Sicherheitslage auch nicht von willkirlicher Gewalt infolge eines internationalen oder innerstaatlichen Konflikts
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bedroht. Nicht zuletzt gilt Marokko gemaB & 1 Z 9 HStV und gemaR der Verordnung (EU) 2026/464 als sicherer
Herkunftsstaat.Aus den dargestellten Umstanden ergibt sich somit, dass eine Ruckkehr des Beschwerdefuhrers nach
Marokko nicht automatisch dazu fiihrt, dass er in eine unmenschliche Lage bzw. eine existenzielle Notlage geraten und
in seinen durch Artikel 2 und 3 EMRK geschltzten Rechten verletzt wiirde und ist er dort angesichts der weitgehend
stabilen Sicherheitslage auch nicht von willkirlicher Gewalt infolge eines internationalen oder innerstaatlichen
Konflikts bedroht. Nicht zuletzt gilt Marokko gemaR Paragraph eins, Ziffer 9, HStV und gemaf der Verordnung (EU)
2026/464 als sicherer Herkunftsstaat.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt II. des angefochtenen Bescheides gemaR§ 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides
gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.3. Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels gemaR8 57 AsylG 2005 (Spruchpunkt Ill. des angefochtenen
Bescheides):3.3. Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels gemaR Paragraph 57, AsylG 2005 (Spruchpunkt rémisch drei.
des angefochtenen Bescheides):

Gemal3 § 58 Abs. 1 Z 2 AsylG 2005 hat das Bundesamt die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR§ 57 AsylG 2005 von
Amts wegen zu prifen, wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl beziglich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird. Die
formellen Voraussetzungen des 8 57 AsylG 2005 sind allerdings nicht gegeben und werden in der Beschwerde auch
nicht behauptet. Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz war dem Beschwerdefiihrer daher nicht
zuzuerkennen.GemaR Paragraph 58, Absatz eins, Ziffer 2, AsylG 2005 hat das Bundesamt die Erteilung eines
Aufenthaltstitels gemaR Paragraph 57, AsylG 2005 von Amts wegen zu prifen, wenn der Antrag auf internationalen
Schutz sowohl bezlglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des
subsididr Schutzberechtigten abgewiesen wird. Die formellen Voraussetzungen des Paragraph 57, AsylG 2005 sind
allerdings nicht gegeben und werden in der Beschwerde auch nicht behauptet. Eine Aufenthaltsberechtigung
besonderer Schutz war dem Beschwerdefiihrer daher nicht zuzuerkennen.

Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt Ill. des angefochtenen Bescheides gemaR§ 28 Abs. 2 VWGVG
abzuweisen.Die Beschwerde war daher auch hinsichtlich Spruchpunkt rémisch drei. des angefochtenen Bescheides
gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

3.4. Zur Ruckkehrentscheidung (Spruchpunkt IV. des angefochtenen Bescheides)3.4. Zur Ruckkehrentscheidung
(Spruchpunkt rémisch vier. des angefochtenen Bescheides):

GemaR § 58 Abs. 2 AsylG 2005 hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel gemaR§ 55 AsylG 2005 von Amts wegen zu
erteilen, wenn eine Riickkehrentscheidung rechtskraftig auf Dauer unzuldssig erklart wurde. Es ist daher zu prifen, ob
eine Ruckkehrentscheidung auf Basis des &8 9 Abs. 1 bis 3 BFA-VG fir unzulassig zu erklaren ist.GemaR Paragraph 58,
Absatz 2, AsylG 2005 hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel gemaR Paragraph 55, AsylG 2005 von Amts wegen zu
erteilen, wenn eine Ruckkehrentscheidung rechtskréftig auf Dauer unzulassig erklart wurde. Es ist daher zu prifen, ob
eine Ruckkehrentscheidung auf Basis des Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG fiir unzuldssig zu erklaren ist.

Der mit "Schutz des Privat- und Familienlebens" betitelte § 9 Abs. 1 bis 3 BFA-VG lautet wie folgtDer mit "Schutz des
Privat- und Familienlebens" betitelte Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG lautet wie folgt:

(1) Wird durch eine Rickkehrentscheidung gemaR § 52 FPG, eine Anordnung zur AuBerlandesbringung gemaR§ 61
FPG, eine Ausweisung gemali § 66 FPG oder ein Aufenthaltsverbot gema3 8 67 FPG in das Privat- oder Familienleben
des Fremden eingegriffen, so ist die Erlassung der Entscheidung zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Art. 8 Abs. 2
EMRK genannten Ziele dringend geboten ist.,(1) Wird durch eine Rickkehrentscheidung gemal Paragraph 52, FPG,
eine Anordnung zur AuBerlandesbringung gemaf Paragraph 61, FPG, eine Ausweisung gemaf Paragraph 66, FPG oder
ein Aufenthaltsverbot gemaR Paragraph 67, FPG in das Privat- oder Familienleben des Fremden eingegriffen, so ist die
Erlassung der Entscheidung zuldssig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2, EMRK genannten Ziele
dringend geboten ist.

(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK sind insbesondere zu
berticksichtigen:(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK sind insbesondere
zu berticksichtigen:

1. die Art und Dauer des bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig
war,

2. das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens,
3. die Schutzwirdigkeit des Privatlebens,

4. der Grad der Integration,

5. die Bindungen zum Heimatstaat des Fremden,
6. die strafgerichtliche Unbescholtenheit,

7 .VerstoBe gegen die Ooffentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl, Fremdenpolizei- und
Einwanderungsrechts,

8. die Frage, ob das Privat- und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten
ihres unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren,

9. die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behorden zurechenbaren Uberlangen
Verzégerungen begriindet ist.

(3) Uber die Zulassigkeit der Riickkehrentscheidung gemaR § 52 FPG ist jedenfalls begriindet, insbesondere im Hinblick
darauf, ob diese gemal} Abs. 1 auf Dauer unzuldssig ist, abzusprechen. Die Unzuldssigkeit einer Rickkehrentscheidung
gemal § 52 FPG ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf
Umstanden beruht, die ihrem Wesen nach nicht bloB vorubergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn
die Ruckkehrentscheidung gemaR § 52 FPG schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf
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Osterreichische Staatsblrger oder Personen, die Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes
Niederlassungsrecht (88 45 und 48 oder 88 51 ff Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG), BGBI. | Nr. 100/2005)
verfligen, unzulassig ware.”(3) Uber die Zulassigkeit der Riickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist jedenfalls
begriindet, insbesondere im Hinblick darauf, ob diese gemaR Absatz eins, auf Dauer unzuléssig ist, abzusprechen. Die
Unzuldssigkeit einer Ruckkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG ist nur dann auf Dauer, wenn die ansonsten
drohende Verletzung des Privat- und Familienlebens auf Umstédnden beruht, die ihrem Wesen nach nicht bloR
voruibergehend sind. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die Riickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG
schon allein auf Grund des Privat- und Familienlebens im Hinblick auf dsterreichische Staatsbulrger oder Personen, die
Uber ein unionsrechtliches Aufenthaltsrecht oder ein unbefristetes Niederlassungsrecht (Paragraphen 45 und 48 oder
Paragraphen 51, ff Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetz (NAG), Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005,)
verfligen, unzulassig ware.”

Gemal3 Art. 8 Abs. 1 EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung
und seines Briefverkehrs. GemaR Art. 8 Abs. 2 EMRK ist der Eingriff einer 6ffentlichen Behérde in die Auslibung dieses
Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaBnahme darstellt, die in einer
demokratischen Gesellschaft flir die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl
des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der
Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.GemaR Artikel 8, Absatz
eins, EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung und seines
Briefverkehrs. GemaR Artikel 8, Absatz 2, EMRK ist der Eingriff einer 6ffentlichen Behdrde in die Ausibung dieses
Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaBnahme darstellt, die in einer
demokratischen Gesellschaft flir die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl
des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutz der
Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.

Im gegenstandlichen Fall verfligt der Beschwerdefihrer Giber kein im Sinne des Art. 8 EMRK geschutztes Familienleben
in Osterreich sowie auf dem Gebiet der Mitgliedstaaten. In Bezug auf seine in Osterreich sowie in Deutschland
lebenden Verwandten wurde kein schitzenswertes Familienleben aufgezeigt, denn ob auBerhalb des Bereiches des
insbesondere zwischen Ehegatten und ihren minderjahrigen Kindern ipso iure zu bejahenden Familienlebens im Sinne
des Art. 8 EMRK ein Familienleben vorliegt, hangt nach der Rechtsprechung des EGMR jeweils von den konkreten
Umstanden ab, wobei fir die Prufung einer hinreichend stark ausgeprdgten personlichen Nahebeziehung
gegebenenfalls auch die Intensitdt und Dauer des Zusammenlebens von Bedeutung sind. Familidare Beziehungen unter
Erwachsenen fallen dann unter den Schutz des Art. 8 Abs. 1 EMRK, wenn zusatzliche Merkmale der Abhdngigkeit
hinzutreten, die Uber die Ublichen Bindungen hinausgehen (vgl. VwGH 09.09.2021, Ra 2020/22/0174, mwN). Mangels
des Bestehens eines gemeinsamen Wohnsitzes oder eines finanziellen oder anderweitig gearteten
Abhangigkeitsverhaltnisses ist das Vorliegen eines im Sinne des Art. 8 EMRK schiitzenswerten Familienlebens des
Beschwerdefuhrers in Bezug auf seine in Europa lebenden Verwandten vor dem Hintergrund der einschlagigen
Judikatur zu verneinen und wurde im gegebenen Zusammenhang auch kein Naheverhaltnis von maRgeblicher
Intensitat behauptet. Vielmehr fiihrte der Beschwerdefiihrer bei der belangten Behérde aus, in keinem Kontakt zu
seinen Verwandten in Osterreich und Deutschland zu stehen.Im gegenstandlichen Fall verfiigt der Beschwerdefiihrer
Uber kein im Sinne des Artikel 8, EMRK geschiitztes Familienleben in Osterreich sowie auf dem Gebiet der
Mitgliedstaaten. In Bezug auf seine in Osterreich sowie in Deutschland lebenden Verwandten wurde kein
schutzenswertes Familienleben aufgezeigt, denn ob auBerhalb des Bereiches des insbesondere zwischen Ehegatten
und ihren minderjahrigen Kindern ipso iure zu bejahenden Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK ein
Familienleben vorliegt, hangt nach der Rechtsprechung des EGMR jeweils von den konkreten Umstanden ab, wobei fur
die Prifung einer hinreichend stark ausgepragten personlichen Nahebeziehung gegebenenfalls auch die Intensitat und
Dauer des Zusammenlebens von Bedeutung sind. Familidre Beziehungen unter Erwachsenen fallen dann unter den
Schutz des Artikel 8, Absatz eins, EMRK, wenn zusatzliche Merkmale der Abhangigkeit hinzutreten, die Uber die
Ublichen Bindungen hinausgehen vergleiche VWGH 09.09.2021, Ra 2020/22/0174, mwN). Mangels des Bestehens eines
gemeinsamen Wohnsitzes oder eines finanziellen oder anderweitig gearteten Abhangigkeitsverhaltnisses ist das
Vorliegen eines im Sinne des Artikel 8, EMRK schutzenswerten Familienlebens des Beschwerdefiihrers in Bezug auf
seine in Europa lebenden Verwandten vor dem Hintergrund der einschldgigen Judikatur zu verneinen und wurde im
gegebenen Zusammenhang auch kein Naheverhaltnis von malgeblicher Intensitdt behauptet. Vielmehr fihrte der
Beschwerdefiihrer bei der belangten Behérde aus, in keinem Kontakt zu seinen Verwandten in Osterreich und
Deutschland zu stehen.

Zu prifen ware darlber hinaus ein etwaiger Eingriff in das Privatleben des Beschwerdefiihrers. Unter ,Privatleben
sind nach der Rechtsprechung des EGMR persoénliche, soziale und wirtschaftliche Beziehungen, die fur das Privatleben
eines jeden Menschen konstitutiv sind, zu verstehen (vgl. Sisojeva u.a. gg Lettland, EUGRZ 2006, 554).Zu prifen ware
daruber hinaus ein etwaiger Eingriff in das Privatleben des Beschwerdeflhrers. Unter ,Privatleben” sind nach der
Rechtsprechung des EGMR personliche, soziale und wirtschaftliche Beziehungen, die fur das Privatleben eines jeden
Menschen konstitutiv sind, zu verstehen vergleiche Sisojeva u.a. gg Lettland, EUGRZ 2006, 554).

Unter Berlcksichtigung der Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes (vgl. 26.06.2007,2007/01/0479 zu einem
dreijdhrigen Aufenthalt im Bundesgebiet oder auch Erkenntnis vom 15.12.2015, Ra 2015/19/0247 zu einem
zweijdhrigem Aufenthalt in Verbindung mit dem Umstand, dass der Beschwerdefuhrer mit einer dsterreichischen
Staatsburgerin verheiratet war), des Verfassungsgerichtshofes (29.11.2007, B 1958/07, wonach im Fall eines sich seit
zwei Jahren im Bundesgebiet aufhaltigen Berufungswerbers die Behandlung der Beschwerde wegen Verletzung des
Art. 8 EMRK abgelehnt wurde; ebenso 26.04.2010, U 493/10-5 im Falle eines flinfjahrigen Aufenthaltes) und des
Européischen Gerichtshofes fir Menschenrechte (siehe etwa EGMR, 08.04.2008, Nnyanzi v. UK, 21878/06) vermag der
Inlandsaufenthalt von weniger als einem Jahr sein Interesse an einem Verbleib in Osterreich nicht maRgeblich
aufzuwerten.Unter Bertcksichtigung der Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes vergleiche 26.06.2007,2007/01/0479
zu einem dreijahrigen Aufenthalt im Bundesgebiet oder auch Erkenntnis vom 15.12.2015, Ra 2015/19/0247 zu einem
zweijdhrigem Aufenthalt in Verbindung mit dem Umstand, dass der Beschwerdefuhrer mit einer dsterreichischen
Staatsburgerin verheiratet war), des Verfassungsgerichtshofes (29.11.2007, B 1958/07, wonach im Fall eines sich seit
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zwei Jahren im Bundesgebiet aufhaltigen Berufungswerbers die Behandlung der Beschwerde wegen Verletzung des
Artikel 8, EMRK abgelehnt wurde; ebenso 26.04.2010, U 493/10-5 im Falle eines funfjdhrigen Aufenthaltes) und des
Européischen Gerichtshofes fiir Menschenrechte (siehe etwa EGMR, 08.04.2008, Nnyanzi v. UK, 21878/06) vermag der
Inlandsaufenthalt von weniger als einem Jahr sein Interesse an einem Verbleib in Osterreich nicht maRgeblich
aufzuwerten.

Zu berucksichtigen ist allerdings, dass der Beschwerdefiihrer eine besondere Nahebeziehung zu D.B. und ihrem
Ehemann aufgebaut hat und auch bei ihnen wohnt. D.B. hat den Beschwerdefiihrer aber bereits in der Vergangenheit
in Marokko besucht und kann dies auch in Zukunft tun. Der Beschwerdefiihrer hat sich im Rahmen seiner
Méglichkeiten auch gut integriert, war kurzfristig einem Arbeitsverhaltnis nachgegangen und hat sich im Rahmen von
Gehorlosenvereinen ein soziales Netzwerk aufgebaut.

Fallgegenstandlich ist aber auch zu berlcksichtigen, dass der Antrag auf internationalen Schutz letztlich nur gestellt
wurde, um dadurch die Bestimmungen des Niederlassungs- und Aufenthaltsgesetzes zu umgehen. Der
Beschwerdefuhrer hatte wiederholt um ein Visum D angesucht, welches ihm einen Aufenthalt fiir einen Zeitraum von
bis zu 180 Tagen und auch den Besuch von Kursen bzw. die Aufnahme einer Arbeit ermdglicht hatte. Erst nachdem
ihm dieses verweigert und ihm nur ein Visum C ausgestellt worden war, wurde der gegenstandliche Antrag gestellt.

Zudem kann nach wie vor von einem Bestehen von Bindungen des Beschwerdefuhrers zu seinem Herkunftsstaat
Marokko ausgegangen werden, wo seine Mutter und sein Onkel, zu denen er eine enge Bindung hat, leben. Auch wenn
mit Schwierigkeiten beim Beschaftigungszugang zu rechnen ist (welche im Ubrigen auch in Osterreich gegeben sind),
so wird die Situation durch die finanzielle Unterstiitzung seiner Verwandten und von D.B. doch abgefedert.

Den personlichen Interessen des Beschwerdefilhrers an einem weiteren Aufenthalt in Osterreich steht somit das
offentliche Interesse an der Aufrechterhaltung der o&ffentlichen Ordnung auf dem Gebiet des Fremdenwesens
gegenlber. Diesem gewichtigen 6ffentlichen Interesse kommt aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung
der offentlichen Ordnung (Art. 8 Abs. 2 EMRK) ein hoher Stellenwert zu (vgl. VWGH 29.01.2021, Ra 2021/17/0014,
mwN).Den personlichen Interessen des Beschwerdefiihrers an einem weiteren Aufenthalt in Osterreich steht somit
das offentliche Interesse an der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung auf dem Gebiet des Fremdenwesens
gegenlber. Diesem gewichtigen 6ffentlichen Interesse kommt aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechterhaltung
der offentlichen Ordnung (Artikel 8, Absatz 2, EMRK) ein hoher Stellenwert zu vergleiche VWGH 29.01.2021, Ra
2021/17/0014, mwN).

Aus dem Gesagten schldgt die im vorliegenden Beschwerdefall vorzunehmende Interessenabwagung im Rahmen einer
Gesamtschau zuungunsten des Beschwerdefiihrers und zugunsten des 6ffentlichen Interesses an seiner Ausreise aus.
Nach Ansicht des Bundesverwaltungsgerichts ergibt eine individuelle Abwagung der beriihrten Interessen, dass ein
Eingriff in das Privat- und Familienleben des Beschwerdefiihrers durch seine Ausreise als im Sinne des Art. 8 Abs. 2
EMRK verhdltnismaRig angesehen werden kann und war die von der belangten Behérde erlassene
Ruckkehrentscheidung daher im Ergebnis nicht zu beanstanden, weshalb auch die Erteilung eines Aufenthaltstitels
nach§ 55 AsylG 2005 nicht in Betracht kommtAus dem Gesagten schlagt die im vorliegenden Beschwerdefall
vorzunehmende Interessenabwagung im Rahmen einer Gesamtschau zuungunsten des Beschwerdefithrers und
zugunsten des &ffentlichen Interesses an seiner Ausreise aus. Nach Ansicht des Bundesverwaltungsgerichts ergibt eine
individuelle Abwégung der berlhrten Interessen, dass ein Eingriff in das Privat- und Familienleben des
Beschwerdefuhrers durch seine Ausreise als im Sinne des Artikel 8, Absatz 2, EMRK verhaltnismaRig angesehen
werden kann und war die von der belangten Behorde erlassene Riickkehrentscheidung daher im Ergebnis nicht zu
beanstanden, weshalb auch die Erteilung eines Aufenthaltstitels nach Paragraph 55, AsylG 2005 nicht in Betracht
kommt.

Die sonstigen Voraussetzungen einer Rickkehrentscheidung nach8 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 und 8 52 Abs. 2 Z 2 FPG
sind ebenso erfillt. Sie ist auch sonst nicht (etwa vortibergehend nach Art. 8 EMRK, vgl. § 9 Abs. 3 BFA-VG und VWGH
16.12.2015, Ra 2015/21/0119) unzulassig. Der Beschwerdeflhrer verfugt auch Gber kein sonstiges AufenthaltsrechtDie
sonstigen Voraussetzungen einer Rickkehrentscheidung nach Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 und
Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG sind ebenso erfillt. Sie ist auch sonst nicht (etwa voribergehend nach Artikel 8,
EMRK, vergleiche Paragraph 9, Absatz 3, BFA-VG und VwGH 16.12.2015, Ra 2015/21/0119) unzulassig. Der
Beschwerdefuhrer verfugt auch Gber kein sonstiges Aufenthaltsrecht.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich Spruchpunkt IV. des
angefochtenen Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG abzuweisen war.Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als
unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich Spruchpunkt rémisch vier. des angefochtenen Bescheides geméaf Paragraph
28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen war.

3.5. Zur Zulassigkeit der Abschiebung (Spruchpunkt V. des angefochtenen Bescheides)3.5. Zur Zuléssigkeit der
Abschiebung (Spruchpunkt rémisch funf. des angefochtenen Bescheides):

Mit dem angefochtenen Bescheid wurde zudem festgestellt, dass die Abschiebung des Beschwerdefiihrers nach
Marokko zuldssig ist.

Diesbezuglich ist darauf hinzuweisen, dass ein inhaltliches Auseinanderfallen der Entscheidungen nach§ 8 Abs. 1 AsylG
2005 (zur Frage der Gewdhrung von subsididrem Schutz) und nach8 52 Abs. 9 FPG (zur Frage der Zuldssigkeit der
Abschiebung) ausgeschlossen ist. Damit ist es unmoglich, die Frage der Zulassigkeit der Abschiebung in den
Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu treffenden Feststellung nach 8 52 Abs. 9 FPG neu aufzurollen und
entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die Versagung von Asyl und subsididarem Schutz anders zu beurteilen
(vgl. VWGH 26.01.2024, Ra 2023/18/0493).Diesbezlglich ist darauf hinzuweisen, dass ein inhaltliches Auseinanderfallen
der Entscheidungen nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 (zur Frage der Gewdhrung von subsididrem Schutz) und
nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG (zur Frage der Zuldssigkeit der Abschiebung) ausgeschlossen ist. Damit ist es
unmoglich, die Frage der Zulassigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu
treffenden Feststellung nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG neu aufzurollen und entgegen der getroffenen Entscheidung
Uber die Versagung von Asyl und subsididrem Schutz anders zu beurteilen vergleiche VWGH 26.01.2024, Ra
2023/18/0493).
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Die Abschiebung ist auch nicht unzuldssig im Sinne des§ 50 Abs. 2 FPG, da dem Beschwerdefiihrer keine
Flichtlingseigenschaft zukommt.Die Abschiebung ist auch nicht unzuldssig im Sinne des Paragraph 50, Absatz 2, FPG,
da dem Beschwerdefiihrer keine Fliichtlingseigenschaft zukommt.

Weiters steht der Abschiebung keine Empfehlung einer vorlaufigen MaBnahme durch den EGMR im Sinne des§ 50 Abs.
3 FPG entgegen.Weiters steht der Abschiebung keine Empfehlung einer vorlaufigen MaRnahme durch den EGMR im
Sinne des Paragraph 50, Absatz 3, FPG entgegen.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich Spruchpunkt V. des
angefochtenen Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG abzuweisen war.Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als
unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich Spruchpunkt rémisch funf. des angefochtenen Bescheides gemaR Paragraph
28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen war.

3.6. Zur Frist fur die freiwillige Ausreise (Spruchpunkt VI. des angefochtenen Bescheides)3.6. Zur Frist fir die freiwillige
Ausreise (Spruchpunkt rémisch sechs. des angefochtenen Bescheides):

GemalR 8 55 Abs. 1 FPG wird mit der Ruckkehrentscheidung gemaR§ 52 FPG zugleich eine Frist fir die freiwillige
Ausreise festgelegt. Die Frist fur die freiwillige Ausreise betragt gemaR § 55 Abs. 2 FPG vierzehn Tage ab Rechtskraft
des Bescheides, sofern nicht im Rahmen einer vom Bundesamt vorzunehmenden Abwégung festgestellt wurde, dass
besondere Umstdnde, die der Drittstaatsangehdrige bei der Regelung seiner personlichen Verhdltnisse zu
berticksichtigen hat, die Grinde, die zur Erlassung der Rlckkehrentscheidung gefiihrt haben, Uberwiegen.GemaR
Paragraph 55, Absatz eins, FPG wird mit der Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, FPG zugleich eine Frist fur
die freiwillige Ausreise festgelegt. Die Frist fur die freiwillige Ausreise betragt gemaR Paragraph 55, Absatz 2, FPG
vierzehn Tage ab Rechtskraft des Bescheides, sofern nicht im Rahmen einer vom Bundesamt vorzunehmenden
Abwagung festgestellt wurde, dass besondere Umstande, die der Drittstaatsangehdrige bei der Regelung seiner
personlichen Verhaltnisse zu berticksichtigen hat, die Griinde, die zur Erlassung der Rickkehrentscheidung gefiihrt
haben, Uberwiegen.

Im gegenstandlichen Fall hat der Beschwerdefiihrer nichts vorgebracht, was auf solche "besonderen Umstande" im
Sinne des 8§ 55 Abs. 2 FPG schlieRen lieBe. Weder aus dem Verwaltungsakt noch im Beschwerdeverfahren sind
Umstande hervorgekommen, die als "besondere Umstidnde" gemaR § 55 Abs. 2 FPG zu werten waéren. Daher traf die
belangte Behdrde zu Recht den Ausspruch, dass die Frist fir die freiwillige Ausreise vierzehn Tage ab Rechtskraft der
Entscheidung betrégt.Im gegenstandlichen Fall hat der Beschwerdefiihrer nichts vorgebracht, was auf solche
"besonderen Umstdnde" im Sinne des Paragraph 55, Absatz 2, FPG schlieRen lieBe. Weder aus dem Verwaltungsakt
noch im Beschwerdeverfahren sind Umstande hervorgekommen, die als "besondere Umstidnde" gemaR Paragraph 55,
Absatz 2, FPG zu werten wdren. Daher traf die belangte Behorde zu Recht den Ausspruch, dass die Frist fur die
freiwillige Ausreise vierzehn Tage ab Rechtskraft der Entscheidung betragt.

Die Beschwerde erweist sich daher auch insoweit als unbegriindet, als sie sich gegen den Ausspruch Gber die Frist zur
freiwilligen Ausreise, Spruchpunkt V1., wendet und war daher gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG abzuweisen.Die Beschwerde
erweist sich daher auch insoweit als unbegriindet, als sie sich gegen den Ausspruch Uber die Frist zur freiwilligen
Ausreise, Spruchpunkt romisch sechs., wendet und war daher gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen.

Zu B) Unzulassigkeit der Revision:

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Ldsung einer
Rechtsfrage abhéngt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von
der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung zur
Glaubhaftmachung von Fluchtgriinden; weiters ist die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch
nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu
|6senden Rechtsfrage vor.Die Revision ist gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht
von der Lésung einer Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegensténdliche
Entscheidung von der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer
Rechtsprechung zur Glaubhaftmachung von Fluchtgriinden; weiters ist die vorliegende Rechtsprechung des
Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen Hinweise auf eine
grundsatzliche Bedeutung der zu l6senden Rechtsfrage vor.
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